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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne ...,

kterou se stanovi normy pro prijimani Zadatelii o mezinarodni ochranu

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. f) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 75, 10.3.2017, s. 97.

2 Ut vést. C 207, 30.6.2017, s. 67.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

G)

Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/33/EU* ma byt provedeno nékolik zmén.

Z divodu srozumitelnosti by uvedend smérnice méla byt prepracovana.

Spole¢na azylova politika, zaloZzena na Giplném uplatiiovani a zaélenéni Zenevské tmluvy
o pravnim postaveni uprchlikli ze dne 28. ¢ervence 1951, doplnéné Newyorskym
protokolem ze dne 31. ledna 1967 (déle jen ,,Zenevska umluva®), je nedilnou soucésti cile
Unie spocivajiciho v postupném vytvaieni prostoru svobody, bezpecnosti a prava
otevieného statnim ptislusniklim tfetich zemi a osobdm bez statni ptislusnosti hledajicim
ochranu v Unii, ¢imZ potvrzuje zdsadu nenavraceni. Tato politika by se méla fidit zdsadou

solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti.

Spole¢ny evropsky azylovy systém zavadi systém pro urceni toho, ktery ¢lensky stat je
ptislusny pro posouzeni zadosti o mezindrodni ochranu, spole¢né normy pro azylové
fizeni, podminky pfijeti a postupy pfijimani a prava osob pozivajicich mezindrodnich
ochrany. Ackoli bylo pii budovani spoleéného evropského azylového systému dosazeno
pokroku, existuji mezi ¢lenskymi staty dosud vyznamné rozdily v tom, jaké postupy
pouzivaji, jaké podminky pfijeti poskytuji Zadatellim, jaky podil Zadosti uznavaji a jaky
druh ochrany osobam pozivajicim mezinarodni ochrany ud¢€luji. Tyto rozdily jsou
vyznamnou motivaci pro druhotny pohyb zadatell a ohrozuji dosazeni cile zajistit rovné
zachazeni se vSemi zadateli bez ohledu na to, kde v Unii svou zadost o mezinarodni

ochranu podaji.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/33/EU ze dne 26. cervna 2013, kterou se
stanovi normy pro piijimani Zadateli o mezinarodni ochranu (Ut. vést. L 180, 29.6.2013,
s. 96).
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4

©)

Komise ve sdéleni ze dne 6. dubna 2016 nazvaném ,,Smérem k reformé evropského
azylového systému a posilovani legalnich cest do Evropy* zduraznila, ze je nutné spole¢ny
evropsky azylovy systém posilit a harmonizovat. Rovnéz stanovila prioritni oblasti

pro strukturalni zlepseni spole¢ného evropského azylového systému, zejména vytvoieni
udrzitelného a spravedlivého systému pro uréeni ¢lenského statu ptislusného pro
posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu, posileni systému Eurodac, dosazeni vétsiho
sblizovani v ramci azylového systému Unie, pfedchazeni druhotnému pohybu v ramci Unie
a udéleni siln¢jsiho mandatu Agentuie Evropské unie pro azyl, zfizené natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23035 (dale jen ,,Agentura pro azyl*). Uvedené
sdéleni reaguje na vyzvy Evropské rady ze dnii 18. a 19. inora 2016 a ze dnii 17. a 18.
bfezna 2016 k dosaZeni pokroku v reformé stavajiciho ramce Unie za ti€elem zajisténi
humanni, spravedlivé a u¢inné azylové politiky. Navrhuje také dalsi postup v souladu

s ucelenym ptistupem k migraci, ktery stanovil Evropsky parlament ve svém usneseni ze

dne 12. dubna 2016 o situaci ve Stiedomofti a nutnosti uceleného pfistupu EU k migraci.

Podminky piijeti se v ¢lenskych statech nadale znaéné lisi, zejména z hlediska norem pro
ptijimani, jez je zadatelim poskytovano. Harmonizovangj$i normy pro piijimani stanovené
na patficné urovni ve vSech Clenskych statech ptispéji k rovnéjSimu zachazeni se zadateli

L4

a jejich spravedlivéjsimu rozdéleni v Unii.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021 o zfizeni
Agentury Evropské unie pro otazky azylu a o zruSeni natizeni (EU) ¢. 439/2010 (Uf. vést. L
468, 30.12.2021, s. 1).
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(6)

(7

®)

Je tfeba uvolnit prostfedky Azylového, migra¢niho a integracniho fondu, zfizeného
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/11479, a Agentury pro azyl, aby
mohlo byt nalezité podpoteno usili Clenskych stati pti uplatiovani norem pro piijimani
stanovenych v této smérnici, véetn¢ ¢lenskych stati, jejichz azylové systémy jsou zejména

z divodu zemépisné a demografické situace vystaveny zvlastnimu a neumérnému tlaku.

K zajisténi rovného zachdzeni se zadateli v celé Unii by tato smérnice méla byt
uplatinovana ve vSech stadiich fizeni tykajicich se mezinarodni ochrany, na vSechny druhy
uvedenych fizeni a ve vSech mistech a zatizenich, v nichz jsou zadatel¢ ubytovani,

a po dobu, po kterou jsou opravnéni zlstat na izemi ¢lenskych statu jakozto zadatelé. Je
nezbytné vyjasnit, Ze materialni podminky pfijeti by mély byt zadatelim poskytovany od
okamziku, kdy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...7* sdéli

prani pozadat o mezinarodni ochranu pracovnikiim ptislusnych organii.

Ve vSech pfipadech by mély byt jako soucast materialnich podminek pfijeti poskytovany
zadatelim denni ptispévky, aby jim bylo umoznéno disponovat v kazdodennim zivoté
alespoil minimalni mirou autonomie. M¢lo by je byt mozné poskytovat ve forme
penézitych davek, poukazek, vécného plnéni, naptiklad ve vyrobcich, nebo jako kombinaci

téchto forem, za podminky, ze tento ptispévek zahrnuje penézitou davku.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. Cervence 2021, kterym
se zfizuje Azylovy, migraéni a integra¢ni fond (Ut. vést. L 251, 15.7.2021, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o zavedeni spolecného
fizeni o mezinarodni ochran€ v Unii a o zruSeni smérnice 2013/32/EU (Uf. veést. L, ..., ELL:
).

Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaSeni
uvedeného nafizeni v Utednim véstniku.
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9) Pokud se Zzadatel nachazi v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém je povinen byt pfitomen
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...3*, nemél by mit narok na
materidlni podminky piijeti, pfistup na pracovni trh, jazykové kurzy ¢i odbornou piipravu
v souladu s touto smérnici od okamziku, kdy mu bylo sdéleno rozhodnuti o jeho piedani
do pfislusného ¢lenského statu. Nebylo-li za timto Gcelem vydéano zvlastni rozhodnuti,
m¢élo by byt v rozhodnuti o predani uvedeno, zZe prislusné podminky pfijeti byly odnaty.
Clenské staty by za viech okolnosti mély zadateltim zajistit piistup ke zdravotni péci
a k zivotni urovni, které jsou v souladu s pravem Unie, vCetn¢ Listiny zékladnich prav

Evropské unie (dale jen ,,Listina®), a s dal§imi mezinarodnimi zavazky.

(10) Pti zachédzeni s osobami, na které se vztahuje tato smérnice, jsou ¢lenské staty vazany

zavazky vyplyvajicimi z ndstroji mezindrodniho prava, ke kterym pfistoupily.

(11) Me¢ly by byt stanoveny takové standardni podminky pro pfijiméni Zadatell, které staci
k zajisténi pfimefené zivotni urovné a srovnatelnych zivotnich podminek ve vSech
¢lenskych statech. Harmonizace podminek piijeti pro zadatele by méla napomoci omezeni

dalsiho pohybu Zadatelti zptisobeného rozdilnostmi v podminkéch jejich pfijiméni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o fizeni azylu a migrace,
o zméng natizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruseni natizeni (EU) ¢. 604/2013
(Ut. vést. L, ..., ELL: ...).

Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) a do poznamky pod €arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedené¢ho
natizeni v Utednim véstniku.
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(12)

Aby si byli zadatelé¢ védomi svych prav a povinnosti, mély by jim ¢lenské staty poskytnout
pisemné nebo v ptipadé potieby stné nebo, je-li to vhodné, obrazovou formou informace
o podminkach pfijeti stanovenych v této smérnici. Tyto informace by mély byt poskytnuty
co nejdiive a v€as a mely by zahrnovat podminky pfijeti, na které maji zadatelé — vCetné
zadateld se zvlastnimi potiebami pii pfijeti — ndrok, prava a povinnosti, okolnosti, za nichz
muze byt poskytovani materidlnich podminek pfijeti omezeno na urcitou zemépisnou
oblast nebo na ur¢ené misto, a nasledky nedodrzovani téchto omezeni a utéku a také
situace, v nichZ lze nafidit zajisténi dané osoby, vcetné moznosti odvolani a prezkumu

a moznosti poskytovani pravni pomoci &i pravniho zastoupeni. Clenské staty by mély
zejména informovat zadatele o podminkach pfiijeti, na néZ nemaji narok v zddném jiném
staté neZ v tom, v némz jsou povinni byt piitomni. Clensky stat by nemé&l byt povinen tyto
informace poskytovat, pokud jiZ nejsou nezbytné k tomu, aby Zadatel mohl G¢inné
vyuzivat prav a plnit povinnosti stanovené v této smérnici, nebo pokud zadatel neni

k dispozici pfislusnym organtim nebo utekl z uzemi daného ¢lenského statu. Agentura pro
azyl by méla vypracovat vzor se standardnimi informacemi tykajicimi se podminek piijeti,
které maji ¢lenské staty poskytnout Zadatelim co nejdiive a nejpozdéji vSak tii dny po

ucinéni zadosti nebo ve 1hité pro jeji registraci.
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(13)

(14)

Harmonizovand pravidla Unie tykajici se dokladi, které maji byt zadatelim vydany, by
méla napomoci tomu, aby jim byl ztizen neopravnény pohyb v ramci Unie. Clenské staty
by mély mit moznost poskytnout zadateltim cestovni doklad jen tehdy, pokud nastanou
fadné odiivodnéné vazné humanitarni divody nebo jiné naléhavé divody. Platnost
cestovnich dokladl by méla byt omezena na el a dobu nezbytné vzhledem k diivodu, pro
ktery byly vydany. Zavazné humanitarni ditvody by mohly vzniknout napiiklad tehdy,
musi-li zadatel vycestovat do jiného statu za ucelem nezbytné 1€¢karské péce, ktera neni
dostupna v Clenském staté, v némz je zadatel povinen byt piitomen, nebo za tcelem
navstévy pribuznych ve specifickych ptipadech, naptiklad navstévy blizkych ptibuznych,
kteti jsou vdzné¢ nemocni, nebo ucasti na pohibu blizkych ptibuznych. Jiné naléhavé
divody by mohly zahrnovat situace, jako jsou ucast na svatb¢ blizkych ptibuznych,
cestovani v ramci studijniho planu nebo cestovani s péstounskou rodinou. Vydavanim

a uzivanim téchto cestovnich dokladi nejsou dotéeny povinnosti clenskych statd
vyplyvajici z natizeni (EU) 2024/...*. Clenské staty si zachovavaji pravo posoudit pravo

zadatel setrvat na jejich izemi.

Zadatelé nemaji pravo si vybrat, ve kterém ¢lenském staté zadost podaji. Zadatel ma podat

zadost 0 mezinarodni ochranu v souladu s nafizenim (EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(15)

(16)

(17)

Zadatelé jsou povinni ziistat k dispozici pfisluinym organtim ¢lenskych statti. Méla by byt
pfijata vhodnd opatfeni s cilem zabranit Zadatelim v Gtéku. Pokud zadatel utekl

a vycestoval do jiného ¢lenského statu bez povoleni, je pro zajisténi fadného fungovani
spole¢ného evropského azylového systému zasadni, aby byl co nejrychleji predan do
¢lenského statu, v némz je povinen byt ptitomen. Az do takového ptredani hrozi riziko, ze

by se zadatel mohl pokusit o ut¢k, a melo by se proto bedlivé sledovat, kde se nachézi.

Skutecnost, ze zadatel jiz v minulosti utekl do jin¢ho Clenského statu, je dilezitym
faktorem pii posuzovani rizika Gtdku. Clenské staty by mély p¥ijmout vhodna opatieni
s cilem zabranit zadateli v dal$im ut¢ku a k zajisténi toho, aby zadatel po predani

do ¢lenského statu, v némz je povinen byt pfitomen, ztistal k dispozici pfislusSnym

organim. M¢lo by se proto i nadéle bedlivé sledovat, kde se nachazi.

Clenské staty by mély mit moznost svobodné si organizovat své piijimaci systémy. Jako
soucast této organizace by mély mit ¢lenské staty za ucelem spravy svych azylovych

a prijimacich systémi moznost umistovat zadatele do ubytovacich zatizeni na svém uzemi.
Clenské staty by rovnéz mély mit moZnost zavést mechanismy pro posuzovani

a uspokojovani potteb svych pfijimacich systémt, véetné mechanismi pro oveéfovani toho,
zda zadatelé v ptislusném ubytovacim zafizeni skutecné pobyvaji. Tyto mechanismy by
nemély omezovat svobodu pohybu Zadateli na uzemi dotéeného &lenského statu. Clenské

staty by nemély mit povinnost pfijimat pro tyto ucely spravni rozhodnuti.
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(18)

(19)

Pokud jsou Zzadatelé opravnéni se volné pohybovat pouze uvniti ur¢ité zemepisné oblasti
na uzemi ¢lenskych stati, mély by jim Clenské staty zarucit ucinny pfistup k jejich pravim
podle této smérnice a k procesnim zarukdm v fizeni o mezinarodni ochrané v této
zemépisné oblasti. Moznost doCasné opustit tuto zemépisnou oblast by méla byt
posuzovana individualng, objektivné a nestrann¢. Pokud Zadatelim nebyl v dotycné
zemepisné oblasti poskytnut u€inny ptistup k t€émto praviim a procesnim zarukam,

pridéleni do této oblasti by se jiz nemélo uplatiovat.

Z divodu vetejného potradku nebo s cilem U€inné zabranit zadateli v Gtéku by Clenské staty
m¢ély moci rozhodnout, ze zadatel smi pobyvat pouze na uréeném misté, jako je ubytovaci
stiedisko, soukromy diim, byt, hotel nebo jiné prostory vhodné k ubytovani zadateld. Toto
rozhodnuti by nemélo vést k zajisténi zadatele. Toto rozhodnuti by mohlo byt nezbytné

v piipad¢, ze Zadatel nesplnil povinnost setrvat v ¢lenském staté, ve kterém je povinen byt
pritomen, nebo pokud byl zadatel ptfedan do ¢lenského statu, ve kterém je povinen byt
pritomen, poté co utekl do jiného ¢lenského statu. Pokud mé zadatel narok na materialni
podminky pfijeti, mély by mu byt poskytovany pod podminkou, Ze se bude zdrzovat na

uvedeném uréeném miste.
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(20) Hrozi-li riziko, Ze by se zZadatel mohl pokusit o Uték, nebo pokud je nezbytné zajistit, aby
byla dodrzena omezeni volného pohybu Zzadatele, mohly by clenské staty pozadovat, aby se
zadatelé hlasili u ptisluSnych organt v pfedem stanovenou dobu nebo v pfimétenych

odstupech, aniz by tim nepfiméien¢ zasahovaly do prav zadatela podle této smérnice.

(21) Veskera rozhodnuti, kterd omezuji volny pohyb zadatele, by méla zohlednovat relevantni
aspekty konkrétni situace zadatele, véetné jeho zvlastnich potieb pfti piijeti, a zdsady
nezbytnosti a proporcionality. Zadatelé by méli byt o téchto rozhodnutich, o postupech pro

odvolani proti nim a o disledcich jejich nedodrzeni fadn€ informovani.

(22) Veskera ustanoveni této smérnice tykajici se povinnosti spojenych se zajisténim, bydlistém
a ohlaSovanim stejné jako omezeni a odnéti prav ¢i podpory by méla byt uplatiovana
s fadnym piihlédnutim k zadsad€ proporcionality, pficemz je vzdy nutné zajistit i¢inny
ptistup k platnym podminkam pfijeti v souladu s touto smérnici, zejména pokud jde
o zdravotni péci, vzdélavani, celistvost rodiny a pfistup na pracovni trh. Zvlastni pozornost

je tieba vénovat moznym kumulativnim G¢inkiim opatieni.

PE-CONS 69/23 RP/pj 10
JAL1 CS



(23)

(24)

(25)

S ohledem na zavazné dtsledky pro Zadatele, ktefi utekli nebo u nichz bylo shledano riziko
uteku, by mél byt vymezen pojem utéku tak, aby zahrnoval jednak zamérné jednani

a jednak skutkovou okolnost, kterd se nenachazi mimo kontrolu Zadatele a ktera spociva

v tom, Ze zadatel neziistava k dispozici piislusnym spravnim nebo justicnim orgdntim,
napiiklad proto, Ze opustil uzemi ¢lenského statu, na némz je povinen byt pritomen.
Clenské staty by mély mit moznost shledat, Ze zadatel utekl, i pokud dfive neshledavaly

riziko utéku.

Pti vymezovani objektivnich kritérii relevantnich pro zjistovani rizika utéku podle této
smérnice ve vnitrostatnim pravu by ¢lenské staty mohly zohlediiovat takové faktory, jako
jsou spoluprace zadatele s prislusnymi organy nebo dodrzovani procesnich pozadavk,
vazby zadatele v daném Clenském stat€ a otazka, zda byla pfisluSna zddost o mezinarodni
ochranu zamitnuta jakozto nepfipustnd nebo zjevné nediivodna. V celkovém posouzeni
individualni situace zadatele je Casto zakladem pro zavér, zda hrozi riziko utéku,

kombinace nékolika faktort.

O Zadateli by se mélo mit za to, Ze jiz neni k dispozici ptislusSnym organiim, pokud
pfestane reagovat na zadosti spojené s fizenim podle nafizeni (EU) 2024/...* nebo s fizenim
podle natizeni (EU) 2024/...**, ledaze zadatel uvede nalezité¢ diivody, pro¢ nebyl schopen
na tyto Zadosti reagovat, napiiklad zdravotni nebo jiné necekané dlivody mimo jeho

kontrolu.

++

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(26)

(27)

Zajisténi zadatelt by mélo byt provadéno v souladu s hlavni zasadou, podle niZ nelze
nikoho zajistit pouze proto, ze zada o mezindrodni ochranu, a zejména v souladu

s mezinarodnimi pravnimi zavazky ¢lenskych statii, a zejména s ¢lankem 31 Zenevské
umluvy. Zajisténi zadatelli by mélo byt mozné pouze v jasné vymezenych vyjimecnych
ptipadech stanovenych touto smérnici a v souladu se zdsadami nezbytnosti a pfiméienosti,
pokud jde o zptsob i ucel zajisténi. Zajisténi zadateld podle této smérnice by mély
vyhradné pisemné nafizovat justic¢ni ¢i spravni organy, které by mély uvést diivody
zajisténi, a to 1 v pripad¢, kdy je dand osoba v okamziku u¢inéni Zadosti o mezinarodni
ochranu jiz zaji$téna. Zajistény zadatel by m¢l mit G€inny pfistup k piislusSnym procesnim
zarukam, jako jsou soudni piezkum a pravo na bezplatnou pravni pomoc a zastupovani, je-

li tak stanoveno podle této smérnice.

Ptijatelnda maximalni lhita pro soudni pfezkum zajisténi by méla byt stanovena s ohledem
na okolnosti kazdého piipadu a s ptihlédnutim ke slozitosti fizeni, jakoz i k nalezité péci
prislusnych organi, k jakymkoli pratahtim zplisobenym zajisténou osobou a k dal§im

faktoriim, které vedou k prodleni, za néz nelze ¢init odpovédnym dany Clensky stat.
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(28) Pokud bylo zadateli povoleno pobyvat pouze na uréeném misté, avSak zadatel tuto
povinnost neplni, musi pro jeho zajisténi stale hrozit riziko, ze by se mohl pokusit o uték.
Je tfeba vzdy dohliZet zejména na to, aby délka zajisténi byla pfiméfend a aby bylo
zajisténi ukonceno, jakmile povinnosti ulozené zadateli byly splnény nebo jiz neexistuji
diivody se domnivat, Ze je zadatel nebude plnit. Zadatel by mél byt rovnéZ obeznamen

s dot¢enymi povinnostmi a s dasledky jejich nedodrzeni.

(29) Pokud jde o spravni fizeni tykajici se diivodll zajisténi, vyzaduje zasada ,,nalezité péce*
alespon to, aby Clenské staty ptijaly konkrétni a smysluplné kroky, které zajisti, ze doba
nezbytnd k ovéteni diivodi zajisténi bude co nejkratsi a Ze bude existovat redlna vyhlidka
na uspésné provedeni tohoto ovefeni v co nejkratsi 1hite. Doba zajisténi by neméla

ptesahnout dobu nezbytnou k dokonceni ptislusnych spravnich fizeni.

(30) Diivody zajisténi stanovenymi v této smernici nejsou dotceny jiné divody zajisténi, vEetné
diivodt zajisténi v ramci trestniho fizeni, které se podle vnitrostatniho prava uplatiuji
nezévisle na zadosti statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni prisluSnosti

0 mezinarodni ochranu.

31 Se zajisténymi zadateli by se mélo zachazet tak, aby byla plné respektovana jejich lidska
distojnost, a jejich prijimani by mélo byt upraveno tak, aby odpovidalo specifickym
potiebam, které maji zadatelé v této situaci. Clenské staty by mély zejména zajistit

uplatiiovani ¢lanku 24 Listiny a ¢lanku 37 Umluvy OSN o pravech ditéte z roku 1989.
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(32)

(33)

(34)

(35)

V nékterych pfipadech nebude v praxi mozné pii zajisténi okamzité zajistit urcité zaruky
pfijeti, napiiklad z divodu zemépisné polohy nebo zvlastni povahy zajistovaciho zatizeni.
Jakékoli odchylky se od téchto zaruk by mély byt doCasné a mély by se pouzit pouze za
vyjimecnych okolnosti stanovenych v této smérnici. Odchylky by mély byt pouzity jen za
vyjimecnych okolnosti a mély by byt fadn¢ odiivodnény se zohlednénim okolnosti
jednotlivych ptipadi véetné miry zavaznosti a doby trvani pouzité odchylky a jejiho

dopadu na dotceného Zadatele.

S cilem Iépe zajistit fyzickou a psychickou integritu zadatele by zajisténi mélo byt krajnim
opatfenim a zadatele by mélo byt mozné zajistit pouze poté, co byla fadné posouzena
veskera alternativni opatieni, pti nichz nedochazi k fyzickému zajisténi. Povinnost
pfezkoumat uvedena alternativni opatfeni by neméla predjimat zajisténi v pfipad¢, ze tato
alternativni opatieni, véetné povinnosti tykajicich se bydlisté a ohlasovani, nelze Gi¢inné
uplatnit. Ve veskerych rozhodnutich o zajisténi dané osoby by mélo byt uvedeno, proc¢
nemohla byt i¢inné uplatnéna jind, mirnéjsi donucovaci opatieni. Jakékoli alternativni

opatfeni nahrazujici zajisténi by mélo respektovat zakladni lidska prava zadatele.

Za ucelem dodrZovani procesnich zaruk spocivajicich v moznosti styku s organizacemi
nebo skupinami osob poskytujicimi pravni pomoc by mély byt poskytovany informace

o téchto organizacich a skupinach osob.

Pti rozhodovani o zptisobu ubytovani by mély ¢lenské staty ptihlizet k nejlepsimu zajmu
ditéte a ke konkrétnim podminkdm Zadatele, pokud je zavisly na rodinnych pfislusnicich
nebo na blizkych ptibuznych, jako jsou svobodni nezletili sourozenci, ktefi se jiz nachézeji

ve stejném Clenském state.
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(36)

(37)

(3%)

Pokud jsou docasné vyCerpany bézné dostupné ubytovaci kapacity, mély by mit clenské
staty moznost vyuZzit do¢asné feSeni problému ubytovani s niz§im standardem bydleni.
Meé¢ly by mit rovnéz moznost vyuzit tohoto docasného feSeni v ptipad¢, ze v disledku
neumérného mnozstvi osob, které je tieba ubytovat, nebo v dasledku ¢lovékem zptlisobené
¢i prirodni katastrofy nejsou bézné dostupné ubytovaci kapacity docasné k dispozici.
Clenské staty by mély zvazit poskytovani takovych do¢asnych ubytovacich feseni

v trvalych budovach, nakolik je to mozné.

Pfijimani osob se zvlastnimi potiebami pii pfijeti by mélo byt prvoradym zajmem
vnitrostatnich organi tak, aby uzpiisobeno témto zvlastnim pottebam. Clenské staty by
také mély zajistit, aby se pii poskytovani ubytovani co nejvice predchazelo utoktim

a nasili, v€etné sexudlng¢, genderové, rasisticky ¢i ndbozensky motivovaného. Nabozensky
motivované nasili zahrnuje rovnéz nasili namifené proti osobam bez nabozenského

presvédceni nebo osobam, které se svého nabozenského vyznani vzdaly.

Clenské staty by mély pii uplatiiovani této smérnice usilovat o plné dodrzovani zasad
nejlepsiho zajmu ditéte a celistvosti rodiny v souladu s Listinou, Umluvou OSN o pravech
ditéte z roku 1989, Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod

a tam, kde je to relevantni, s Umluvou Rady Evropy o predchazeni nésili pAchanému na

zenach a doméacimu nasili a boji proti nému.
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(39)

(40)

Podminky piijeti je tfeba prizpisobit zvlastni situaci nezletilych osob a jejich zvlastnim
potfebam pfi pfijeti, at’ uz jsou bez doprovodu, nebo v roding, s nalezitym ohledem na
jejich bezpecnost, véetné ochrany pred sexualnim a genderové podminénym nésilim,

a na fyzickou a emocionalni péci a je tieba je poskytovat zptisobem, ktery podporuje

celkovy rozvoj téchto osob.

Nezletilé osoby by zpravidla nemély byt zajistény. M¢ly by byt umistény do vhodnych
ubytovacich zafizeni se zvlastnimi zatfizenimi pro nezletilé, véetné piipadného umisténi

v komunitnich zafizenich bez fyzického zajisténi. Vzhledem k negativnimu dopadu
zajisténi na nezletilé osoby by jejich zajisténi mélo byt v souladu s pravem Unie vyuZzivano
pouze za vyjimec¢nych okolnosti, je-li to nezbytné nutné, jako krajni opatieni a po nejkratsi
moznou dobu, poté, co bylo zjisténo, ze nelze €inné uplatnit jind, mirn&j$i donucovaci
opatfeni, a poté, co bylo vyhodnoceno, ze zajisténi je v jejich nejlepSim z4jmu. Nezletilé
osoby by nikdy nemély byt zajistény ve véznici ani v Zadném jiném zafizeni uzivaném

k ucelim prosazovani prava. Nezletilé osoby by nemély byt odlouc¢eny od svych rodict
nebo opatrovniki, pficemz zésada celistvosti rodiny by méla obvykle vést u rodin

s nezletilymi ¢leny k vyuzivani pfimétenych alternativ k zajisténi a k jejich ubytovani

v prostorach, které jsou pro n¢ vhodné. Navic by mélo byt u¢inéno vse pro to, aby byly

k zajisténi nezletilych osob k dispozici riizné dostupné a proveditelné vhodné alternativy.
V této souvislosti maji ¢lenské staty zohlednit Newyorskou deklaraci pro uprchliky

a migranty ze dne 19. zati 2016, pfislusné oficidlni obecné pokyny organu OSN
monitorujiciho uplatiiovani Umluvy OSN o pravech ditéte z roku 1989 a piisluinou

judikaturu.
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(41)

(42)

(43)

Komise ve svém sdéleni ze dne 12. dubna 2017 nazvaném ,,Ochrana migrujicich déti*
zduraznila, ze ¢lenské staty musi zavést ptrislusné zaruky s cilem chranit vSechny migrujici
déti nachazejici se na jejich uizemi, a to 1 pfijetim opatieni zajist'ujicich, aby bylo détem
poskytnuto bezpecné a vhodné ubytovani a nezbytné sluzby podpory k zajisténi nejlepsiho
zajmu a blaha ditcte, v souladu s povinnostmi, které ¢lenskym statim vyplyvaji

z vnitrostatniho, unijniho a mezinarodniho prava.

Klicovou ulohu pti zarucovani ptistupu k vykonu prav podle této smérnice a pii
zajistovani nejlepsiho z4ymu vsech déti bez doprovodu hraji jejich zastupci. K feseni
situace migrujicich déti pohieSovanych v Unii mé zasadni vyznam v¢€asné jmenovani jejich
zastupctl. Clenské staty by mély v souladu s Umluvou OSN o pravech ditéte z roku 1989
zajistit, aby byli tito zastupci jmenovani co nejdiive, aby mohly déti bez doprovodu plné
pozivat svych prav jakozto Zadatelli o mezinarodni ochranu, ktera jim pfiznava tato

smérnice.

Hlavni ulohou zastupce by mélo byt zarucit nejlepsi zajem ditéte a zastupovat nezletilou
osobu bez doprovodu, pomahat ji nebo jednat jejim jménem. Zastupce by mél byt schopen
vysvétlit informace poskytované nezletilé osobé bez doprovodu, byt v kontaktu

s prislusnymi organy, aby zajistil nezletilé osob& neprodleny piistup k materidlnim
podminkam pfijeti a ke zdravotni péci, a zastupovat nezletilou osobu bez doprovodu,
pomahat ji nebo jednat v souladu s vnitrostdtnim pravem jejim jménem s cilem zajistit, aby
mohla pozivat prav a plnit povinnosti stanovené v této smérnici. Zastupci by méli byt

jmenovani postupem stanovenym vnitrostatnim pravem.
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(44)

(45)

Clenské staty by mély jmenovat zastupce v pfipadé, Ze zadost uéini osoba, ktera tvrdi, Ze je
nezletila, a je bez doprovodu. Zastupce by mél byt jmenovan rovnéz v ptipadé, ze prislusné
organy maji objektivni diivody se domnivat, ze je urcita osoba vzhledem k relevantnim

viditelnym znaktim, vyroktim ¢i chovéni nezletild. Pokud ¢lensky stat vyhodnoti, ze osoba,

ktera tvrdi, Ze je nezletila, je nepochybné starSi osmnécti let, nemusi zéstupce jmenovat.

Az do jmenovani zastupce by ¢lenské staty mely urcit osobu vhodnou k tomu, aby docasné
jednala jako zastupce podle této smérnice. Touto osobou miize byt naptiklad pracovnik
ubytovaciho stfediska, zafizeni péce o déti, socialnich sluzeb nebo jiné relevantni
organizace, kterému je svéfeno plnéni ukoll zastupce. Osoby, jejichz zajmy jsou nebo by
mohly byt v rozporu se zajmy nezletilé osoby bez doprovodu, by nemély byt urceny za
osoby vhodné k tomu, aby docasné jednaly jako zastupce. Je rovnéz dulezité, aby takova
osoba byla okamzité informovéna v ptipadé, Ze Zadost o0 mezindrodni ochranu ¢ini

nezletila osoba bez doprovodu.
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(46)

Clenské staty by mély zajistit, aby byla zadateliim poskytnuta potiebnd zdravotni pé&e, at’
uz praktickym nebo v ptipadé nutnosti odbornym lékatfem. Potfebné zdravotni péce by
méla mit nalezitou kvalitu a zahrnovat pfinejmensim nutnou a neodkladnou péci v piipadé
onemocnéni, véetné zavaznych dusevnich poruch, a zdravotni péci v oblasti sexudlniho

a reproduk¢niho zdravi, ktera je nezbytna k 1é¢eni vazného télesného zdravotniho
problému. Aby bylo mozné fesit hrozby pro vetejné zdravi, pokud jde o prevenci nemoci
a ochranu zdravi zadateli, mél by pristup zadatel ke zdravotni péci zahrnovat rovnéz
preventivni 1ékaiskou pééi, jako je ockovani. Clenské staty by mély mit z divodd ochrany
vetejného zdravi moznost rovnéz pozadovat 1ékatské vySetteni zadatele. Vysledky
I€katského vySetieni by nemély ovlivnit posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu, které
by vzdy mélo probihat objektivné, nestranné a na individudlnim zéklad€ v souladu

s natizenim (EU) 2024/...*.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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(47) Narok zadatele na materialni podminky pfijeti podle této smérnice by mél byt za urcitych
okolnosti omezen, naptiklad pokud Zzadatel utekl z ¢lenského statu, v némz je povinen byt
piitomen, do jiného ¢lenského statu. Clenské staty by vsak mély za viech okolnosti zajistit
zadateli ptistup ke zdravotni péci a zivotni podminky, které jsou v souladu s pravem Unie,
véetné Listiny, a s dal§imi mezinarodnimi zavazky, véetné Umluvy OSN o pravech ditéte
z roku 1989. Clenské staty by se mély zejména postarat o Zivobyti a zakladni potieby
zadatele jak z hlediska fyzické bezpecnosti a dlistojnosti, tak z hlediska mezilidskych
vztaht, s ndlezitym zohlednénim pfirozené zranitelnosti dané osoby jako Zadatele
o mezinarodni ochranu i jeho rodiny nebo opatrovnika. Je tieba také vénovat nélezitou
pozornost zadatelim se zvlaStnimi potfebami pii pfijeti. Je rovnéz nutné zohlednit zvlastni
potfeby zadateli, ktefi se stali obéti sexualniho nebo genderové podminéného nésili,
zejména Zen, mimo jiné zajisténim piistupu ke zdravotni péci, pravni pomoci a vhodnému
posttraumatickému poradenstvi a psychosocialni péci v riznych fazich fizeni

0 mezinarodni ochrang.

(48) Je tteba zohlednit zvlastni potieby nezletilych osob, zejména pokud jde o dodrZzovani prava
ditéte na vzdélani a ptistup ke zdravotni péci. Nezletilym détem zadatell a nezletilym
zadatelim by mél byt zarucen stejny pristup ke vzdélani jako statnim ptislusnikiim daného
¢lenského statu a za podobnych podminek. Ptistup ke vzdélani nemusi byt poskytovan
v pribchu Skolnich prazdnin. Jejich vzdélavani by zpravidla mélo byt zaclenéno
do vzdélavani statnich ptislusnikti daného ¢lenského statu a mélo by byt stejné kvalitni.
Clenské staty by mély rovnéz zajistit kontinuitu vzdélavani nezletilych osob az do vykonu

rozhodnuti o jejich vyhosténi nebo vyhosténi jejich rodica.
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(49)

(50)

S ohledem na Listinu, Evropskou timluvu o ochrané lidskych prav a zédkladnich svobod
a ptislusnou judikaturu a s cilem nediskriminovat rodinné ptislusniky na zéklad¢ mista,
kde byla rodina vytvoiena, by pojem rodiny mél zahrnovat i rodiny vzniklé mimo zemi

puvodu zadatelt, avSak diive, nez pfisli na uzemi Clenskych stata.

Je nezbytné stanovit jasna pravidla pro ptistup zadatelii na trh préace, aby byla podpoiena
jejich sobéstacnost a aby se vyrovnaly znacné rozdily mezi ¢lenskymi staty, a zajistit, aby
byl tento ptistup ucinny, neukladal podminky, které by prakticky branily zadateli v hledani
zaméstnani, nepiiméfené neomezoval piistup ke specifickym sektortim trhu prace ¢i
pracovni dobu Zadatele, ani neukladal nepfiméfené administrativni formality. Zadatelé,
kteti maji fakticky pfistup na trh prace a kterym bylo umoznéno pobyvat pouze na ur¢eném
misté, by méli mit moznost hledat zaméstnani do ptimétené vzdalenosti od tohoto mista.
Vyzaduje-li to pracovni smlouva Zadatele, mohou ¢lenské staty zadateli povolit opusSténi
jejich tizemi s cilem vykonat specifické ukoly v jiném Clenském staté v souladu

s vnitrostatnim pravem. Testy trhu prace, které se pouzivaji k upiednostiovani vlastnich
statnich pfislusniki nebo jinych ob¢anii Unie nebo statnich prislusniki tfetich zemi a osob
bez statni piisluSnosti, kteti opravnéné pobyvaji v daném clenském state, by nemély branit
ucinnému pfistupu zadateld na trh prace a mély by byt provadény, aniz by byla dotéena
zéasada uptfednostiiovani ob¢anti Unie vyjadiend v prislusnych ustanovenich pouzitelnych

aktid o pfistoupenti.
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(51) Piistup na trh prace by mél zadatele opraviiovat k tomu, aby si hledal zaméstnani. Clenské
staty mohou zadateliim rovné€z umoznit, aby pracovali jakozto osoby samostatné vydélecné

¢inné.

(52) S cilem zlepsit vyhlidky zadatelti na integraci a sobéstacnost se v piipadech, kdy je zadost
pravdépodobné diivodna, a to i tehdy, kdy je posuzovana prednostné podle natizeni (EU)
nejvetsi zkraceni této doby v pripadech, kdy je zddost pravdépodobné diivodna. Pristup na
trh prace by nemél byt povolen, a pokud jiz byl povolen, mél by byt odnat zZadatelim,
jejichz zadost o mezinarodni ochranu je pravdépodobné nediivodnd, a u nichz se proto
pouzije zrychlené fizeni, véetné piipadu, kdy zadatel zataji relevantni informace nebo

dokumenty o své totoZnosti.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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(33)

(54)

Jakmile je zadatelim povolen pfistup na trh prace, méli by mit narok na spole¢ny soubor
prav vychazejici z rovného zachazeni se statnimi ptislusniky daného ¢lenského statu.
Pracovni podminky by mély zahrnovat pfinejmenSim mzdu a vypovéd’, podminky
bezpecnosti prace a ochrany zdravi na pracovisti, pracovni dobu, dovolenou a svatky

pfi zohlednéni platnych kolektivnich smluv. Tito zadatel¢ by rovnéz méli mit pravo

na rovné zachazeni, pokud jde o svobodu sdruzovani a spol¢ovani, vzdélavani a odbornou
piipravu, uznavani odbornych kvalifikaci a v pfipad¢ zaméstnanych zadatell o socialni
zabezpedeni. Clenské staty mohou pfiznat rovné zachazeni také Zadatelim, ktefd jsou
samostatné vydéleéné &inni. Clenské staty maji vyvinout veskeré asili k zabranéni tomu,
aby na pracovisti dochézelo k vykofistovani zadateli nebo jakékoli jejich diskriminaci

prostfednictvim nehlaSené préace a jinych forem zdvazného vykoftistovani pti praci.

Jakmile je zadatelim povolen pfistup na trh prace, mél by dany ¢lensky stat uznat
odbornou kvalifikaci zadatele ziskanou v jiném ¢lenském staté stejnym zptsobem jako

u obcanti Unie a mél by zohlednit kvalifikaci ziskanou ve tieti zemi v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES?. Je také tieba zvaZit, zda nezavést opatieni

v zajmu ucinného odstranéni potizi, s nimiz se zZadatel¢é setkavaji v praxi pii ovéfovani
zahrani¢nich diplomt, osvéd¢eni nebo jinych dokladd o dosazené kvalifikaci, zejména

v piipadech, kdy nemohou ptedlozit pisemné doklady, ani hradit ndklady souvisejici

s postupy uznavani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zafi 2005 o uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22).
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(55) Pokud jde o zaméstnané zadatele, pouziji se oblasti socialniho zabezpeceni uvedené v ¢l. 3

odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/20041°.

(56) Vzhledem k mozné docCasnosti pobytu Zadateldi, a aniz je dotéeno nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1231/2010", by ¢lenské staty mély mit moznost z oblasti
pusobnosti zdsady rovného zachazeni se zadateli a jejich vlastnimi statnimi pfisluSniky
vyloucit poskytovani davek socialniho zabezpeceni, které nejsou zavislé na odpracovanych
obdobich nebo na ptispévcich. Clenské staty by rovnéz mély mit moznost omezit
uplatiovani zasady rovného zachazeni, pokud jde o vzdélavani, odbornou piipravu
a uznavani formalnich kvalifikaci. Clenské staty by mély mit navic moznost omezit pravo
na svobodu sdruzovani a spol¢ovani vylou¢enim zadateld z Gcasti na fizeni nékterych

subjektl a ze zastavani vefejnych funkci.

(57) Pravo Unie neomezuje pravomoc ¢lenskych statl uspotradat své systémy socialniho
zabezpeceni. Neexistuje-li harmonizace na urovni Unie, je na kazdém Clenském staté, aby
stanovil podminky, za nichz jsou davky socidlniho zabezpeceni poskytovany, jakoz i vysi
téchto davek a dobu jejich poskytovani. Pti vykonu této pravomoci vSak musi ¢lenské staty

postupovat v souladu s pravem Unie.

10 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004
o koordinaci systémt socidlniho zabezpedeni (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).

1 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1231/2010 ze dne 24. listopadu 2010,
kterym se rozsifuje pusobnost natizeni (ES) ¢. 883/2004 a natizeni (ES) €. 987/2009
na statni pfislusniky tfetich zemi, na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z diivodu
jejich statni piislusnosti (UF. vést. L 344, 29.12.2010, s. 1).
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(58)

(39)

(60)

K zajisténi toho, aby zadatelé dosahli pfiméfené Zivotni Grovné, jsou dulezité jazykové
znalosti. Tyto znalosti jsou i faktorem odrazujicim od druhotného pohybu. Clenské staty by
proto mély zajistit nebo usnadnit pfistup k jazykovym kurziim, pokud je povazuji vhodné

ke zvySovani schopnosti Zadatele autonomné jednat a komunikovat s ptisluSnymi orgéany.

Pravo na rovné zachazeni by nemélo vést ke vzniku prav tykajicich se situaci spadajicich

mimo pusobnost prava Unie.

Za ucelem zajisténi materidlnich podminek piijeti poskytovanych zadatelim v souladu se
zéasadami stanovenymi v této smérnici je nutné 1€pe objasnit povahu téchto podminek,
mezi néz by mélo patfit nejen ubytovani, strava a o$aceni, nybrz i osobni hygienické
potieby. Je také nezbytné, aby ¢lenské staty stanovily vysi materidlnich podminek piijeti
poskytovanych ve formé penézitych davek nebo poukazek na zdkladé relevantnich
referencnich udaji, které pouzivaji, aby zajistily pro své statni pfisluSniky pfimétenou
zivotni Uroven, tj. v zavislosti na vnitrostatnim kontextu naptiklad davek zarucujicich
minimalni pfijem, minimalni mzdy, minimalni dichod, ddvek v nezaméstnanosti a davek
socialni pomoci. Neni vSak nutné, aby byla materialni podpora poskytovana zadatelim
stejna jako u statnich piislusnikii daného &lenského statu. Clenské staty by mély mit
moznost uplatiovat v piipad¢ zadatelll méné ptiznivé zachazeni nez u vlastnich statnich
prislusniki, jak je stanoveno v této smérnici. Clenské staty by mély mit rovnéz moznost
prizplsobit vysi penézitych davek ¢i poukazek ptiznavanych zadatelim v regionech
vymezenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva

o fungovani EU*), jsou-li zaji§t€ény normy pro podminky pfijeti stanovené v této smérnici.
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(61)

Aby se omezila moznost zneuzivani piijimaciho systému, mély by mit ¢lenské staty
moznost poskytovat materidlni podminky pfijeti pouze tehdy, pokud zadatelé nemaji
dostateéné prostiedky, aby se o sebe postarali. Clenské staty by mély mit moZnost
pozadovat po Zadatelich, ktefi maji dostatecné prostiedky, aby hradili naklady na
materialni podminky pfijeti nebo obdrzenou zdravotni péci, ptispivali na né nebo je zpétné
proplatili, a to i prostfednictvim finanénich zaruk. Zadatele lze povaZovat za osoby majici
dostatecné prostiedky, aby se o sebe postaraly, napiiklad tehdy, pokud jiz po piimérené
dlouhou dobu pracuji. Pfi posuzovani prostfedki zadatele a pozadovani castecné nebo
uplné uhrady nakladii na materialni podminky pfijeti nebo obdrzenou zdravotni péci po
zadateli by Clenské staty mély dodrzovat zasadu proporcionality a zohlednit individualni
situaci zadatele a nutnost respektovat jeho diistojnost nebo osobni integritu, vcetné jeho
zvlastnich potieb pfi ptijeti. Po Zadatelich by neméla byt pozadovana uplna ani ¢aste¢na
uhrada jejich nékladii na nezbytnou l1ékatskou péci, je-li 1€katska péce poskytovana
obcaniim daného ¢lenského statu zdarma. Po zadatelich by nemélo byt pozadovéno, aby si

vzali Gvér na uhrazeni naklad na podminky pfijeti.
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(62)

Moznému zneuzivani pfijimaciho systému by mélo byt rovnéz zabranéno stanovenim
okolnosti, za nichz lze zadatelim omezit nebo odejmout materialnich podminky pfijeti.
Clenské staty by mély mit moznost snizit nebo odejmout denni ptispévky nebo, v fadné
odiivodnénych piipadech a v pfiméfené mife, omezit jiné materialni podminky piijeti,
jsou-li splnény urcité podminky, v¢etné ptipadii, kdy zadatel nespolupracuje s prislusnymi
organy nebo neplni procesni pozadavky, které tyto organy stanovily. Tak tomu je zejména
tehdy, pokud se zadatel nedostavi na stanovenou schiizku nebo nesplni ohlasovaci
povinnost z diivodi, které¢ nejsou mimo jeho kontrolu, nepodal zadost o mezinarodni
ochranu podle pozadavki natizeni (EU) 2024/...", atkoli mél skute¢nou pfileZitost tak
ucinit, nebo nevyhovi zadosti o poskytnuti informaci, které maji usnadnit zjisténi jeho
totoznosti, mimo jiné i tim, Ze odmitne poskytnout biometrické tdaje ¢i nezbytné kontaktni
informace nebo odmitne spolupracovat béhem l¢katskych vySetieni. V fadné
odiivodnénych a ptimétenych piipadech by ¢lenské staty mély mit rovnéz moznost
odejmout jiné materialni podminky piijeti, pokud zadatel zavazné nebo opakované porusil
pravidla ubytovaciho stfediska nebo se v ném choval nasilné &i vyhruzné. Clenské staty by
za vSech okolnosti mély vSem zadateliim zajiStovat Zivotni uroven, ktera je v souladu

s pravem Unie, v¢etné Listiny, a s mezinarodnimi zavazky, pifi zohlednéni zadatelt se

zvlastnimi potiebami pfi pfijeti a nejlepSich zajmi ditéte.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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(63) Clenské staty maji moznost uplatiiovat i dal§i sankce, véetné disciplinarnich opatieni
v souladu s pravidly ubytovaciho stfediska, pokud tyto sankce nejsou v rozporu s touto

smérnici.

(64) Clenské staty by mély zavést vhodné pokyny k podminkam pfijeti a jejich sledovani
a dozor nad nimi. Pro zajisténi srovnatelnych podminek pfijeti by ¢lenské staty mely mit
povinnost v rdmci svého systému sledovani a dozoru zohlediiovat dostupné nezavazné
operativni standardy, ukazatele, obecné pokyny a osvédcené postupy tykajici se podminek
piijeti vytvofené Agenturou pro azyl. Pokud materialni podminky pftijeti poskytuji
pfiméfenou zivotni Giroven, melo by byt mozné povazovat podminky v prostorach
uréenych k ubytovani zadatelti za pfimétené, i pokud se v jednotlivych zafizenich
navzdjem lisi. Méla by byt zajisténa Gcinnost vnitrostatnich ptijimacich systémi
a spoluprace ¢lenskych stath v oblasti ptfijimani Zadateli, mimo jiné prostfednictvim sité

pfijimacich orgénii zfizené Agenturou pro azyl.

(65) Je tfeba povzbuzovat vhodnou spolupraci prislusSnych organt pfi ptijimani zadatelt, a tim

1 harmonické vztahy mezi mistnimi spole¢enstvimi a ubytovacimi stfedisky.
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(66) ZkusSenosti ukazuji, ze k tomu, aby bylo co nejvice zajiSténo nalezité pfijimani zadateld v
pripadech, kdy se Clenské staty potykaji s nedmérnym mnozstvim zadateli o0 mezinarodni
ochranu, je nezbytné planovani pro nepredvidané udalosti. Mélo by se sledovat a hodnotit,
zda jsou plany Clenskych statti pro nepiedvidané udalosti dostate¢né. Planovani pro
nepiedvidané udalosti je nedilnou soucasti procest planovani ¢lenskych statli a nelze je

povazovat za vyjimecnou ¢innost.

(67) Agentura pro azyl by méla ¢lenskym statiim s jejich souhlasem pomahat s ptipravou
a prezkumem plani pro nepiedvidané udalosti. Plan pro neptedvidané udalosti by mél
zahrnovat komplexni soubor opatieni, ktera jsou nezbytna k feseni mozného neumérného
tlaku na pfijimaci systémy clenskych stati a ke zvySeni ucinnosti téchto systému. Pro tucely
této smérnice Ize situaci neumérného tlaku popsat jako nahly a hromadny piiliv statnich
prislusnik tfetich zemi a osob bez statni piislusnosti v takovém mnozstvi, Ze extrémné
zatézuje 1 dobfe pfipraveny piijimaci systém. Pro dosazeni vétsi pripravenosti na takovou
situaci by méla Agentura pro azyl vypracovat standardni vzor, ktery by mél obsahovat
pokyny pro ureni moznych scénari a jejich dopadi, pottebnych krokti a dostupnych

zdrojl pro reakci na tyto scénare.

(68) Clenské staty by mély byt opravnény piijmout nebo zachovat vyhodn&jii ustanoveni pro
statni ptislusniky tetich zemi a osoby bez statni ptislusnosti zadajici ¢lensky stat

0 mezinarodni ochranu.
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(69)

(70)

(71)

Clenské staty jsou vyzyvany, aby uplatiiovaly tuto smérnici v souvislosti s postupy
rozhodovéni o zadostech o jiné formy ochrany, nez jaké jsou stanoveny v nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...12*,

Provadéni této smérnice by mélo byt pravideln& hodnoceno. Clenské staty by Komisi mély
poskytovat nezbytné informace, aby Komise mohla plnit své povinnosti, pokud jde

o podavani zprav podle této smérnice.

Jelikoz cile této smérnice, totiz stanoveni harmonizovanych norem pro podminky pfijeti
zadatelli v ¢lenskych statech, nemuze byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale spise
jich, z divodu rozsahu a ucinkt ¢innosti, mize byt Iépe dosazeno na urovni Unie, mize
Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro

dosazeni tohoto cile.

12

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... o normach, které museji
splnovat statni ptislusnici ttetich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti, aby mohli poZivat
mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok

na doplitkovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany o zméné smérnice Rady
2003/109/ES a o zru$eni smémice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU (UF. vést. L,
..., ELL: ...)

Ut. vést.: vlozte ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedené¢ho
natizeni v Utednim véstniku
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(72)

(73)

(74)

(75)

Clenské staty se v souladu se spole&nym politickym prohlaenim &lenskych statti a Komise
ze dne 28. z4f 2011 o informativnich dokumentech!3 zavazaly, Ze v odiivodnénych
piipadech doplni oznameni o opatfenich piijatych za ucelem provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptislusSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastrojii ptijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V ptipad¢ této smérnice povazuje normotvirce

piedlozeni téchto dokumenti za odiivodnéné.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpe€nosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o EU
a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

neucastni pfijimani této smérnice a tato smérnice pro né€ neni zdvazna ani pouzitelna.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko nepodili na pfijimani této smérnice a tato

smérnice pro n€ neni zdvazna ani pouzitelna.

Tato smérnice dodrzuje zékladni lidska prava a cti zasady uznavané zejména Listinou.
Jejim cilem je pfedevsim zajistit plné respektovani lidské dlistojnosti a podpofit
uplatiovani ¢lanka 1, 4, 6, 7, 18, 21, 24 a 47 Listiny a tato smérnice musi byt provedena

odpovidajicim zplisobem.

13

Ut. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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(76) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezovat na
ustanoveni, kterd v porovnani s pfedchozi smérnici predstavuji podstatnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostatnim pravu nezménéna ustanoveni vyplyva z predchozi

smeérnice.

(77) Touto smérnici by nemély byt dotCeny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhity pro

provedeni smérnice uvedené v piiloze I ve vnitrostatnim pravu,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:
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Kapitola I

Predmét, definice a oblast ptisobnosti

Clanek 1
Predmet

Tato smérnice stanovi normy pro piijimani zadatelii o mezinarodni ochranu v ¢lenskych statech.

Clanek 2
Definice
Pro ucely této smérnice se rozumi:
1) »zadosti 0 mezinarodni ochranu® nebo ,,zadosti* Zadost o ochranu ¢lenskym statem

ucinéna statnim piislusnikem tieti zemé€ nebo osobou bez statni ptislusnosti, o nichz lze

predpokladat, ze usiluji o ziskani postaveni uprchlika nebo statusu doplitkové ochrany;

2) ,zadatelem* statni prislusnik teti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti, kteti u¢inili

zadost o mezinarodni ochranu, o niz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;
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3) ,rodinnymi ptislusniky* tito ¢lenové rodiny zadatele, ktefi se béhem fizeni o mezinarodni
ochrané nachazeji na izemi téhoz ¢lenského statu, pokud tato rodina existovala jiz pred

prichodem zadatele na izemi ¢lenskych stati:

a)  manzel ¢i manzelka zadatele nebo jeho nesezdany partner ¢i partnerka, se kterym
nebo kterou zije v trvalém vztahu, pokud se k nesezdanym pariim v pravu nebo praxi

daného clenského statu pristupuje stejné jako k parim sezdanym;

b)  nezletilé nebo zavislé zletilé déti parti uvedenych v pismenu a) nebo Zadatele, pokud
jsou svobodné, bez ohledu na to, zda se jedna o déti manzelské, nemanzelské nebo
osvojené podle vnitrostatniho prava; nezletila osoba se povazuje na zékladé
individualniho posouzeni za svobodnou, pokud by jeji manzelstvi nebylo v souladu
s ptislusnym vnitrostatnim pravem, jestlize by bylo uzavieno v daném clenském

staté, zejména s ohledem na zakonny vek pro uzavieni manzelstvi;

c) je-li zadatelem svobodna nezletila osoba, jeji otec, matka nebo jind dospéla osoba,
jez za ni podle prava nebo praxe doty¢ného ¢lenského statu odpovida, véetné
dospélého sourozence; nezletild osoba se povazuje na zaklad¢ individualniho
posouzeni za svobodnou, pokud by jeji manzelstvi nebylo v souladu s ptisluSnym
vnitrostatnim pravem, jestlize by bylo uzavieno v daném clenském staté, zejména

s ohledem na zadkonny vék pro uzavieni manzelstvi;
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4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

,»hezletilou osobou* statni pfisluSnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptisluSnosti mladsi

18 let;

,hezletilou osobou bez doprovodu® nezletila osoba, kterd ptichdzi na izemi ¢lenskych
statii bez doprovodu dospélé osoby, jez je za ni podle prava nebo praxe dotéené¢ho
¢lenského statu odpovida, a to po dobu, po kterou se tato nezletild osoba skutecné
nenachazi v péci takové dospélé osoby, vcetné nezletilé osoby, ktera je ponechdna po

vstupu na uzemi Clenskych statt bez doprovodu;

,podminkami pfijeti“ veSkera opatteni, ktera ¢lenské staty v souladu s touto smérnici

pfijimaji ve prospéch zadatelt;

,materialnimi podminkami pfijeti“ podminky pfijeti zahrnujici ubytovani, stravu, oSaceni
a osobni hygienické potieby poskytované ve formé vécného plnéni, penézitych davek nebo

poukazek nebo jako kombinace uvedenych forem, a dale denni ptispévky;

,dennimi ptispévky* prispévky, které jsou zadatelim pravidelné poskytovany, aby jim
umoznily v kazdodennim zivot¢ alespoil minimalni miru autonomie, a to ve form¢e
penézitych davek, poukéazek, vécného plnéni nebo jako kombinaci uvedenych forem za

podminky, Ze tento piispévek zahrnuje penézitou davku;

,»ZaJisténim* zadrZovani Zadatele ¢lenskym statem na ur¢itém mist¢, kde je Zadatel zbaven

svobody pohybu;

,ubytovacim sttediskem* jakékoliv zatizeni slouzici ke kolektivnimu ubytovani zadatelu;
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11) ,»rizikem utéku* existence konkrétnich diivodi a okolnosti, které se zakladaji na
objektivnich kritériich vymezenych vnitrostatnim pravem, pro které je mozné se

v individualnim ptipad¢ domnivat, ze by zadatel mohl utéci;

12) ,utekem* jednani, kdy zadatel neziistava k dispozici piislusSnym spravnim nebo justi¢nim
organtim, napiiklad tim, ze opusti izemi ¢lenského statu bez povoleni piislusSnych orgént

z duvodu, které mize ovlivnit;

13) »Zastupcem* fyzicka osoba nebo organizace, véetné organu vetfejné moci, s nezbytnymi
dovednostmi a odbornymi znalostmi, véetné ohledné zachazeni s nezletilymi osobami
a uspokojovani jejich specifickych potieb, kterou jmenuji prislusné organy, aby
zastupovala nezletilou osobu bez doprovodu, pomahala ji a jednala jejim jménem, aby byly
zajistény nejlepsi zajmy a blaho této nezletilé osoby bez doprovodu a aby tato osoba mohla

pouzivat prav a plnit povinnosti stanovené touto smérnici;

14) ,zadatelem se zvlastnimi potfebami pii piijeti” Zadatel, ktery potfebuje zvlastni podminky

nebo zaruky, aby mohl pozivat prav a plnit povinnosti stanovené touto smérnici.
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Clanek 3
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vSechny statni piislusniky tfetich zemi a osoby bez statni
piislusnosti, ktefi na uzemi Clenskych statii, véetné na vnéjsich hranicich, v teritorialnich
vodach nebo tranzitnim prostoru, ucini zddost o mezinarodni ochranu, pokud jsou
opravnéni zlstat na tomto uzemi jakoZzto Zadatelé. Tato smérnice se vztahuje rovnéz na
rodinné piislusniky zadatele, pokud se na n¢ takova zadost o mezinarodni ochranu vztahuje

podle vnitrostatniho prava.

2. Tato smérnice se nevztahuje na zadosti o diplomaticky nebo uzemni azyl podané

u zastupitelskych trada ¢lenskych stata.

3. Clenské staty mohou rozhodnout o pouZiti této smérnice v souvislosti s postupy

rozhodovani o zadostech o jiné formy ochrany, nez jaké vyplyvaji z nafizeni (EU) .../...".

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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Clanek 4
Priznivéjsi uprava
Clenské staty mohou zavést nebo zachovat piiznivéjsi upravu podminek piijeti zadateli a jejich
rodinnych ptislusnik nebo blizkych ptibuznych zadatele, ktefi se nachazeji ve stejném clenském
staté, pokud jsou tito rodinni ptislusnici ¢i blizci piibuzni na zadateli zavisli nebo z humanitarnich

divoda, za predpokladu, Ze je dana Gprava slucitelnd s touto smernici.

Kapitola 11

Obecna ustanoveni o podminkach prijeti

Clinek 5

Informace

1. Clenské staty poskytnou zadatelim co nejdiive a véas informace o podminkach pfijeti
stanovenych v této smérnici, véetné specifickych informaci o svych piijimacich systémech,

aby jim skutecné umoznily poZivat prav a plnit povinnosti stanovené touto smérnici.
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Clenské staty zadateliim zejména poskytnou standardni informace o podminkach pijeti
stanovenych v této smérnici za pouziti vzoru, ktery vypracuje Agentura Evropské unie pro
azyl (dale jen ,,Agentura pro azyl*). Tyto informace poskytnou co nejdiive a nejpozdéji tii

dny od uc¢inéni zadosti nebo ve lhité pro jeji registraci podle nafizeni (EU) .../...".

Clenské staty zajisti, aby Zadatelé ziskali informace o organizacich ¢&i skupinach osob
poskytujicich zvlastni pravni pomoc a zastupovani, v€etné informaci o organizacich

a skupinach osob poskytujicich takovou pravni pomoc a zastupovani bezplatné,

a o organizacich, jez jim mohou pomoci nebo poskytnout informace ohledné podminek

ptijeti, které mohou vyuzivat, véetné zdravotni péce.

2. Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 byly poskytovany pisemné
strunou, transparentni, srozumitelnou a snadno pfistupnou formou s pouZzitim jasnych
a jednoduchych jazykovych prostifedkil a v jazyce, jemuz zadatel rozumi nebo o kterém lze
divodné predpokladat, ze mu rozumi. V ptipadé potieby se tyto informace sdéli i ustné
nebo, je-li to vhodné, obrazovou formou, napiiklad pomoci videi nebo piktogramii,

a prizpusobi se potiebam zadateli.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Nezletilym osobam bez doprovodu poskytnou ¢lenské staty informace uvedené v odstavci
1 zptisobem, ktery je pfiméfeny jejich veéku a ktery zajisti, Ze je nezletild osoba pochopi,

a to ve vhodnych ptipadech pomoci informa¢nich materialt, které jsou zvlaste
prizptisobené nezletilym osobam. Tyto informace se poskytuji za pfitomnosti zastupce
nezletilé¢ osoby bez doprovodu nebo osoby vhodné k tomu, aby docasné jednala jako

zastupce, dokud neni zastupce jmenovan.

Ve vyjimecnych piipadech muze ¢lensky stat poskytnout zadateli informace uvedené
v odstavci 1 prostiednictvim ustniho piekladu nebo, je-li to vhodné, obrazovou formou,

napiiklad pomoci videi nebo piktogrami, pokud:

a)  neni schopen poskytnout tyto informace ve lhité stanovené v odstavci 1 pisemné,
protoZe jazyk, jemuz zadatel rozumi nebo o némz se diivodné ptedpoklada, ze mu

rozumi, je vzacny, a pokud
b)  Zzadatel nasledn¢ potvrdi, zZe poskytnutym informacim rozumi.

V ptipadech uvedenych ve tfetim pododstavci ¢lensky stat co nejdiive obstard pisemny
pteklad informaci uvedenych v odstavci 1 a poskytne ho zadateli, ledaZe je ziejmé, zZe to

JiZ neni zapotiebi.
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Clanek 6

Doklady
1. Clenské staty zajisti, aby byl Zadateli poskytnut dokument uvedeny v &l. 29 odst. 1 nafizeni
(EU) 2024/...*.
2. Clenské staty po zadatelich nesméji vyzadovat pouze proto, ze pozadali o mezinarodni

ochranu, nebo pouze na zaklad¢ jejich statni pfislusnosti zadné nadbyte¢né doklady nebo
nepifiméieny pocet dokladii ani jim nesmé;ji ukladat dalsi administrativni povinnosti pred

tim, nez jim piiznaji prava, na né¢z maji podle této smérnice narok.

3. Clenské staty mohou Zadateli vydat cestovni doklad pouze v piipadg, e nastanou vazné
humanitarni nebo jiné neodkladné diivody vyzadujici jeho pfitomnost v jiném staté.

Platnost cestovniho dokladu je omezena na ucel a dobu nezbytné z divodu, pro ktery byl

vydan.
Cldnek 7
Organizace prijimacich systémii
1. Clenskeé staty mohou volné€ organizovat své pfijimaci systémy v souladu s touto smérnici.

Zadatelé se mohou na tizemi dotéeného élenského statu volng pohybovat.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Pokud vSichni zadatelé uc¢inné pozivaji svych prav podle této smérnice, mohou je ¢lenské
staty umistovat do ubytovacich zatizeni na svém Uzemi tak, jak to vyzaduje sprava jejich

azylovych a pfijimacich systému.

Pfi umistovani nebo pfemistovani zadateli do ubytovacich zatizeni ¢lenské staty
zohlednuji objektivni faktory, v€etné celistvosti rodin uvedené v ¢lanku 14 a zvlastnich

potieb Zadatell pfi piijeti.

Poskytovani materialnich podminek piijeti ¢lenskymi staty miize byt podminéno
skute¢nym pobytem Zadatelli v ubytovacim zatizeni, do n¢hoz byli umisténi v souladu

s odstavcem 2.

Clenské staty rovnéz mohou zavést mechanismy pro posuzovani a feseni potieb svych
pfijimacich systémil, v€etné mechanismu pro oveéfovani toho, zda zadatelé skute¢né

pobyvaji v ubytovacim zatizeni, do n¢hoZz byli umisténi v souladu s odstavcem 2.

Clenské staty pozaduji, aby zadatelé nahlasili pfislusSnym orgdniim svou soucasnou adresu,
telefonni ¢islo, na némz mohou byt zastizeni, a ptipadnou e-mailovou adresu. Clenské
staty také pozaduji, aby zadatelé pfisluSnym orgdntim co nejdiive oznamili kazdou zménu

adresy, telefonniho ¢isla nebo e-mailové adresy.

Clenské staty nejsou povinny pfijimat spravni rozhodnuti pro uéely tohoto ¢lanku.
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Clanek 8

Umistovani zadatelii do zemépisnych oblasti

1. Clenské staty mohou umistit zadatele do urcité zemépisné oblasti na svém uzemi, v niz se
mohou voln¢ pohybovat po dobu trvéani fizeni o0 mezinarodni ochrané v souladu

s natizenim (EU) .../...*.

2. Clenské staty mohou umistit zadatele do ur€ité zemepisné oblasti na svém uzemi podle
odstavce 1 pouze za uCelem zajisténi rychlého, ic¢inného a efektivniho zpracovani jejich
zadosti v souladu s nafizenim (EU) 2024/..." nebo za u¢elem zemé&pisného rozmisténi

téchto zadatelti s pfihlédnutim ke kapacitdm danych zemépisnych oblasti.

Clenské staty zadatele informuji v souladu s ¢lankem 5 o jejich umisténi do uréité

zemeépisné oblasti, jakoz 1 o zemépisnych hranicich této oblasti.

3. Clenské staty zajisti, aby zadatelé v zem&pisné oblasti, do niz byli umisténi, méli skuteény
pristup k vykonu svych prav podle této smérnice a k procesnim zarukdm b&hem fizeni
o mezinarodni ochran¢. Tato zemé&pisna oblast musi byt dostatecné velkd, musi umoznovat
ptistup k nezbytné vetejné infrastruktute a nesmi naruSovat nedotknutelnost soukromi

Zadatele.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clenské staty nejsou povinny pfijimat spravni rozhodnuti pro uéely odstavce 1.

Clenské staty zadateli na jeho zadost udéli povoleni do¢asné opustit zemépisnou oblast
z fadné odtivodnénych naléhavych a zavaznych rodinnych divodi nebo z diivodu

nezbytného lékarského osetieni, které neni v dané zemépisné oblasti k dispozici.

Pokud zadatel opusti danou zeméepisnou oblast bez povoleni, smi ¢lensky stat ulozit pouze

sankce stanovené v této smeérnici.

Zadatel neni povinen zadat o povoleni k tomu, aby se smél dostavit na uiad nebo k soudu,

je-li jeho ptitomnost nutna. Zadatel takové terminy predem oznami piislusnym organtim.

Je-li zjisténo, a to i v disledku zadatelova odvolani nebo navrhu na piezkum v souladu
s ¢lankem 29, ze zadatel nemél v dané zemépisné oblasti skutecny piistup k vykonu svych
prav podle této smérnice nebo k procesnim zarukdm v fizeni o mezinarodni ochrané, jeho

umisténi do této zemepisné oblasti pozbyva platnosti.

Dotceny ¢lensky stat pred uplatnénim tohoto ¢lanku stanovi podminky pro jeho pouziti ve
vnitrostatnim pravu a informuje o nich Komisi a Agenturu pro azyl v souladu s kapitolou 5

natizeni (EU) 2021/2303.
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Clanek 9
Omezeni svobody pohybu

1. Je-li to nutné, mohou ¢lenské staty z divodi vetejného poradku nebo pro ucely ucinného
zamezeni utéku zadatele, jestlize hrozi riziko utéku, rozhodnout, Ze se Zadatel smi zdrzovat

pouze na ur¢eném misté, které je uzptisobeno k ubytovani zadatelll, zejména v piipade:

a)  zadateld, ktefi jsou povinni byt pfitomni v jiném ¢lenském staté podle ¢l. 17 odst. 4

nafizeni (EU) 2024/...*, nebo

b)  Zadatell, kteti byli pfedani do ¢lenského statu, v némz jsou povinni byt ptitomni

podle ¢l. 17 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/...", poté co utekli do jiného ¢lenského statu.

Pokud smi zadatel v souladu s timto odstavcem pobyvat pouze na uréeném misté, je
poskytovani materidlnich podminek pfijeti podminéno skute¢nym pobytem Zadatele na

tomto urceném miste.

2. Clenské staty mohou v nezbytnych piipadech pozadovat, aby se Zadatel hlasil
u prislusnych organti ve stanoveny termin nebo v pfiméfenych odstupech, aniz by tim

nepiimétené zasahovaly do jeho prav podle této smérnice.

Povinnost hlasit se miiZze byt uloZena s cilem zajistit dodrzovani rozhodnuti uvedenych

v odstavci 1 nebo s cilem u¢inné zamezit zadateli v atéku.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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Na zadost zadatele mu ¢lensky stat mize udélit povoleni docasné pobyvat mimo misto,
které pro néj bylo urceno v souladu s odstavcem 1. Rozhodnuti o takovém povoleni musi
byt pfijiméana objektivné a nestranné na zaklad¢ okolnosti individuélniho piipadu

a zamitava rozhodnuti musi obsahovat odivodnéni.

Zadatel neni povinen zadat o povoleni k tomu, aby se smél dostavit na titad nebo k soudu,

je-li jeho pFitomnost nutna. Zadatel takové terminy oznami piislu§nym organiim.

Rozhodnuti pfijata podle odstavcl 1 a 2 musi byt piimefend a zohlediiovat relevantni

aspekty individualni situace zadatele, v¢etné jeho zvlastnich potieb pfi piijeti.

V kazdém rozhodnuti ptijatém podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku uvedou ¢lenské staty
jeho vécné a, je-li to relevantni, pravni diivody. Zadatelé musi byt pisemné informovani

o tomto rozhodnuti, o opravnych prostfedcich proti nému v souladu s ¢lankem 29

a o disledcich nedodrzeni povinnosti jim ulozenych. Clenské staty tyto informace Zadateli
poskytnou v jazyce, jemuZz rozumi nebo o némz lze divodné predpokladat, Zze mu rozumi,
strucnou, transparentni, srozumitelnou a snadno pfistupnou formou s pouzitim jasnych

a jednoduchych jazykovych prostiedkii. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti ptijata

v souladu s timto ¢ldnkem piezkoumal soudni organ i bez ndvrhu, pokud se uplatiiuji déle
nez dva mésice, nebo aby se proti nim mohl dotéeny zadatel odvolat v souladu

s ¢lankem 29.
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Clanek 10

Zajisteni

1. Clenské staty nesmé&ji nikoho zajistit pouze proto, Ze je zadatelem, nebo na zakladg statni
piislusnosti zadatele. Zajisténi smi byt zaloZeno pouze na jednom ¢i vice divodech

zajisténi stanovenych v odstavci 4. Zajisténi nesmi mit sankéni povahu.

2. V ptipad€ nutnosti a na zaklad¢ individualniho posouzeni kazdého piipadu mohou clenské

staty zadatele zajistit, nelze-li u¢inn¢ uplatnit jind, mirn¢js$i donucovaci opatieni.

3. Pti zajisténi zadatele Clenské staty zohledni veskeré viditelné znaky, vyroky ¢i chovani,
které naznacuji, ze ma zadatel zvlastni potieby pii piijeti. Pokud nebylo dokonceno
posouzeni podle ¢lanku 25, dokon¢i se bez zbyteénych prodlev a jeho vysledky se zohledni
pii rozhodovani o tom, zda ma zajisténi pokracovat, nebo zda je tfeba podminky zajisténi

upravit.
4. Zadatel mtze byt zajistén pouze na zéklade jednoho ¢i vice z téchto divodu:
a)  zaucelem zjiSténi nebo ovéereni jeho totoznosti nebo statni prislusnosti;

b)  zaucelem zjiSténi skutecnosti, na nichz je jeho Zadost o0 mezinarodni ochranu
zaloZena a jeZ by bez zajisténi Zadatele nebylo mozné ziskat, zejména v piipadé

rizika utéku;
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d)

f)

g)

za ucelem zajisténi dodrZzovani pravnich povinnosti ulozenych Zadateli individualnim
rozhodnutim v souladu s €l. 9 odst. 1 v pfipadech, kdy zadatel tyto povinnosti

nedodrzel a pietrvava riziko utéku;

béhem piislusného pohrani¢niho fizeni v souladu s ¢lankem 43 natizeni (EU) .../... *

za ucelem rozhodnuti o pravu zadatele na vstup na dané uzemi;

je-li zadatel zajistén v fizeni o ndvratu podle smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2008/115/ES™ za i¢elem piipravy ndvratu nebo vykonu vyho$téni a mohou-
li ¢lenské staty na zakladé objektivnich kritérii, v€etné skutecnosti, ze dany zadatel
jiz mél pfilezitost ptistupu k fizeni o mezinarodni ochrané, fadné€ dolozit, Ze existuji
opravnéné diivody se domnivat, ze zadatel ¢ini Zadost o mezinarodni ochranu pouze

proto, aby zdrzel nebo zmafil vykon rozhodnuti o navratu;
vyzaduje-li to ochrana narodni bezpecnosti nebo vefejného poradku;

v souladu s ¢lankem 44 natizeni (EU) .../... .

Dutivody zajisténi uvedené v prvnim pododstavci se stanovi ve vnitrostatnim pravu.

14

++

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spole¢nych normach a postupech v ¢lenskych statech pii navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piisluinikt tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni pravo stanovilo pravidla tykajici se alternativnich
opatfeni k zajisténi, jako jsou napiiklad pravidelné hlaseni u ptislusnych organti, slozeni

finan¢ni zaruky ¢i povinnost zdrzovat se na urceném miste.

Clanek 11

Zaruky pro zajistéené zadatele

Zadatel smi byt zajistén pouze po co nejkratsi dobu a pokud petrvavaji diivody stanovené

v ¢l. 10 odst. 4.

Spravni fizeni tykajici se divodil zajisténi stanovenych v €l. 10 odst. 4 musi byt vedena
s nalezitou péci. Zpozdéni, k nimz dojde béhem spravnich fizeni a jez nezavinil zadatel,

nemohou byt divodem pro to, aby byl zZadatel nadale zajistén.
Zajisténi zadatele natfizuji pisemné justicni i spravni organy. Ptikaz k zajisténi musi
obsahovat odiivodnéni po skutkové i1 pravni strance, jakoz i odivodnéni toho, pro¢ nelze

ucinng uplatnit mirnéj$i donucovaci opatieni.

PE-CONS 69/23 RP/pj 49

JALL CS



3. V piipadech, kdy zajisténi nafizuji spravni organy, zajisti ¢lenské staty, aby mohl byt bez
navrhu nebo na navrh zadatele nebo na zaklad¢ obojiho proveden rychly soudni pfezkum
zékonnosti zajisténi. Pfezkum zakonnosti zajisténi bez navrhu se dokon¢i co nejdiive,
nejpozdéeji vSak 15 dnti nebo ve vyjimecnych piipadech 21 dnli od zacatku zajisténi,
pfi¢emz se zohledni okolnosti kazdého piipadu. Pfezkum zakonnosti zajiSténi na navrh
zadatele se dokonc¢i co nejdiive, nejpozdéji vSak 15 dnli nebo ve vyjimeénych ptipadech 21

dnti od zahajeni piislusného fizeni, pficemz se zohledni okolnosti kazdého ptipadu.

Pokud soudni ptfezkum uvedeny v prvnim pododstavci neni dokoncen do 21 dnti od
zacatku zajisténi, pokud byl veden bez navrhu, nebo do 21 dnti od zah4jeni ptislusného

fizeni, pokud byl veden na navrh zadatele, musi byt dot¢eny zadatel okamzité propustén.

4. Zajisténi zadatelé jsou okamzité a v jazyce, jemuZz rozuméji nebo o némz lze divodné
predpokladat, Ze mu rozuméji, pisemné informovani o divodech svého zajisténi
a o postupech, jakymi mohou podle vnitrostatniho prava ptikaz k zajisténi napadnout,

a 0 moznosti pozadat o bezplatnou pravni pomoc a zastupovani.

5. Zajisténi prezkoumdva v pfimétenych casovych odstupech soudni organ bez navrhu nebo
na navrh doty¢ného Zadatele, a to zejména vZzdy pfti jeho prodluzovani nebo jakmile
nastanou relevantni okolnosti ¢i pokud jsou k dispozici nové informace, které mohou mit

vliv na zdkonnost zajisténi.
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Aniz je dotcen prvni pododstavec, zajisténi nezletilych osob bez doprovodu se

ptrezkoumava bez navrhu v pravidelnych odstupech.

Je-li zajisténi v soudnim piezkumu shledano nezdkonnym, musi byt dotéeny Zadatel

okamzit¢ propustén.

V ptipadé soudniho pifezkumu rozhodnuti o zajisténi podle odstavcli 3 a 5 tohoto ¢lanku
zajisti Clenské staty zadatelim pfistup k bezplatné pravni pomoci a zastupovani v souladu

s podminkami uvedenymi v ¢lanku 29.

Cldnek 12
Podminky zajisteni

w7 v

Zajisténi zadatele se zpravidla vykonava ve zvlastnich zajistovacich zatizenich. Nemutze-li
Clensky stat poskytnout ubytovani ve zvlaStnim zajiStovacim zafizeni a je-1i nucen uchylit
se k umisténi ve véznici, musi byt zajisténi zadatelé oddeleni od béznych vézil a musi byt

splnény podminky zajisténi stanovené v této smérnici.

Zajisténi zadatelé musi byt pokud mozno oddéleni od jinych statnich ptislusniku tietich

zemi, kteti nepodali zddost 0 mezinarodni ochranu.

Pokud nemohou byt Zadatelé zajisténi oddélené od jinych statnich piislusnikt tietich zemi,

zajisti dany Clensky stat, aby byly splnény podminky zajiSténi stanovené v této smérnici.
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2. Zajisténi zadatelé musi mit piistup k venkovnimu prostoru.

3. Clenské staty zajisti, aby zastupci Ufadu vysokého komisaie OSN pro uprchliky mohli
komunikovat se zadateli a navstévovat je v podminkach, které respektuji soukromi. Tato
moznost se vztahuje 1 na organizace, které na izemi dané¢ho clenského statu vykonavaji
¢innost jménem Utadu vysokého komisafe OSN pro uprchliky na zakladé dohody s timto

¢lenskym statem.

4. Clenské staty zajisti, aby rodinni p¥islu$nici, pravni nebo jini poradci a zastupci
prislusnych nevladnich organizaci, které jsou uznadvany danym c¢lenskym statem, mohli
komunikovat se zadateli a navs§tévovat je v podminkach, které respektuji soukromi. Ptistup
do zajistovaciho zatfizeni miize byt vnitrostatnim pravem omezen jen tehdy, je-li to
objektivné nutné z ditvodu bezpecnosti, vetejného potradku nebo spravy zajistovaciho

zafizeni a pokud tim tento pfistup neni omezen pfili§ nebo znemoznén.

5. Clenské staty zajisti, aby byly zaji§ténym Zadateliim pravidelné poskytovany informace
o fadu platném v daném zafizeni, ktery stanovi jejich prava a povinnosti, v jazyce, jemuz
zadatelé rozuméji nebo o némz lze diivodné predpokladat, ze mu rozuméji. Clenské staty
se mohou od této povinnosti odchylit v fadné odiivodnénych piipadech a po pfimétenou
dobu, kterd musi byt co nejkratsi, pokud je zadatel zajistén na hrani¢nim pfechodu nebo
v tranzitnim prostoru. Tato odchylka se nepouzije v ptipadech uvedenych v ¢lanku 43

nafizeni (EU) .../...7%.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clanek 13

Zajisteni Zadatelii se zvlastnimi potrebami pri prijeti

Zdravi zajisSténych Zadatell, ktefi maji zvlastni potieby pii piijeti, véetné zdravi dusevniho,

je prvoradym zajmem vnitrostatnich organt.

Zadatelé se zvlastnimi potiebami pii pfijeti nesméji byt zajisténi, pokud by to ohrozilo

jejich télesné a dusevni zdravi.

Jsou-li zajisténi zadatelé se zvlaStnimi potfebami pii pfijeti, ¢lenské staty zajisti, aby byli
pravidelné kontrolovani a aby se jim vcas dostavalo nélezité podpory s pfihlédnutim

k jejich konkrétni situaci, véetné jejich télesného a dusevniho zdravi.

Nezletilé osoby zpravidla nesmé&ji byt zajistény. V souladu s ¢lanky 26 a 27 musi byt

umistény do vhodného ubytovaciho zatizeni.

V ptipadé rodin s nezletilymi osobami se v souladu se zdsadou celistvosti rodiny zpravidla
pouziji adekvatni alternativy k zajisténi. Takové rodiny se umisti v ubytovacim zafizeni,

které je pro n¢ vhodné.
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Za vyjimecnych okolnosti a v krajnim ptipad¢, je-1i potvrzeno, Ze nelze G€inné uplatnit
jind, mirnéj$i donucovaci opatteni, a poté, co bylo zajisténi vyhodnoceno jakozto opatieni

v jejich nejlepsim zajmu v souladu s ¢lankem 26, mohou byt nezletilé osoby zajistény:

a) v ptipadé¢ nezletilych osob s doprovodem, je-li zajistén rodi¢ nezletilé osoby osoba,

v jejiz primarni péci se nezletila osoba nachazi, nebo
b) v ptipadé nezletilych osob bez doprovodu, pokud se tim chrani tato nezletila osoba.

Zajisténi nezletilych osob musi trvat co nejkratsi dobu. Nezletilé osoby nesméji byt nikdy
zajistény ve veéznici ani v jakémkoli jiném zafizeni uzivaném k ucelim prosazovani prava.
Musi byt vyvinuto veskeré usili o propusténi nezletilych osob ze zajisténi a jejich umisténi

do ubytovaciho zatizeni vhodného pro nezletilé osoby.
Pro ¢lenské staty je prvoradym hlediskem nejlepsi zdjem ditéte podle ¢lanku 26.

Jsou-li nezletilé osoby zajistény, maji pravo na vzdélavani v souladu s clankem 16, ledaze
pro né¢ ma poskytovani vzdélani omezeny vyznam vzhledem k velmi kratké dob¢ jejich
zajisténi. Zajisténé nezletilé osoby musi mit také moznost vénovat se volnocasovym

aktivitdm vcetné her a rekreacnich aktivit pfimétenych jejich véku.

3. Zajisténé nezletilé osoby bez doprovodu se umisti v zatizenich pfizpiisobenych pro
ubytovani nezletilych osob bez doprovodu. V téchto zatizenich musi byt k dispozici
personal, ktery je zplisobily chranit prava nezletilych osob bez doprovodu a dbat na jejich

potieby.
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V piipad€ zajisténi nezletilych osob bez doprovodu ¢lenské staty zajisti, aby byly umistény

oddélené od dospélych osob.

Zajisténym rodinam musi byt poskytnuto samostatné ubytovani, které zajist'uje nalezité

soukromi.

Zajisténé rodiny s nezletilymi osobami musi byt ubytovany v zajistovacich zatizenich

ptizpsobenych potfebam nezletilych osob.

Clenské staty zajisti, aby zajisténi zadatelé muzského a Zzenského pohlavi byli umisténi
odd¢leng, ledaze jsou tito zajisténi zadatelé rodinnymi piislusniky a vSechny doty¢né

osoby vyslovi se spoleénym umisténim souhlas.

Ve vztahu k prvnimu pododstavci jsou pfipustné vyjimky tykajici se vyuzivani spole¢nych

prostor urcenych k rekreaénim nebo spolecenskym aktivitam, v€etné podavani jidel.

V tadné odiivodnénych piipadech a po ptimétenou dobu, ktera musi byt co nejkratsi, se
¢lenské staty mohou odchylit od odst. 3 prvniho pododstavce, odstavce 4 a odst. 5 prvniho
pododstavce, pokud je Zadatel zajistén na hrani¢nim pfechodu nebo v tranzitnim prostoru,
s vyjimkou piipadii uvedenych v &lanku 43 natizeni (EU) 2024/...*. Clenské staty musi mit
k dispozici dostatek zatizeni a zdroj, aby se zajistilo, Ze se odchylky stanovené v tomto
odstavci pouziji pouze ve vyjimecnych situacich. O uplatnéni téchto odchylek informuji

Komisi a Agenturu pro azyl.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clanek 14
Rodiny

Pokud ¢lensky stat poskytuje Zadatelim ubytovani, ptijme vhodna opatieni, aby byla v co nejvétsi
mife zachovana celistvost rodiny zdrzujici se na jeho tizemi. Tato opatieni se provadéji se

souhlasem Zadatele.

Clanek 15

Lékarskeé vysetireni

Clenské staty mohou z diivodii ochrany vefejného zdravi pozadovat lékatské vysetfeni zadatele.

Clanek 16

Skolni dochdzka a vzdélavani nezletilych osob

1. Clenské staty zaru¢i nezletilym détem Zadateld a nezletilym Zadatelim stejny ptistup ke
vzdélani jako svym vlastnim statnim ptislusnikiim a za podobnych podminek az do

okamziku skute¢ného vykonu rozhodnuti o jejich vyhosténi nebo vyhosténi jejich rodica.

Je nutné zohlednit zvlastni potieby nezletilych osob, zeyména pokud jde o dodrzovani
prava ditéte na vzdéelani a piistup ke zdravotni péci. Vzdélavani nezletilych osob musi byt
zpravidla zaclenéno do vzdélavani statnich ptisluSniki daného ¢lenského statu a musi byt
stejné kvalitni. Clenské staty vynalozi veskeré Usili, aby zajistily kontinuitu vzdélavéni
nezletilych osob az do okamziku skute¢ného vykonu rozhodnuti o jejich vyhosténi nebo

vyhosténi jejich rodici.
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Clenské staty viak nesméji odepiit pristup ke stfedoskolskému vzdélani pouze proto, Ze

nezletila osoba dosahla zletilosti.

2. Clenské staty umozni nezletilym osobam uvedenym v odstavci 1 piistup ke vzdélavacimu
systému co nejdiive a nejpozd¢ji dva mesice ode dne podani zadosti 0 mezinarodni
ochranu s pfihlédnutim ke §kolnim prazdninam. Clenské staty poskytnou vzdélavani
v ramci v§eobecného vzdélavaciho systému. Jako docasné opatieni a po dobu nejvyse
jednoho mésice vSak mohou Clenské staty poskytnout toto vzdélavani mimo vSeobecny

vzdélavaci systém.

V ptipadé€ potieby jsou pro nezletilé osoby k usnadnéni jejich ptistupu ke vS§eobecnému
vzdélavacimu systému a jejich zapojeni do tohoto systému zajistovany piipravné kurzy

vcetné kurzi jazykovych.

3. Neni-li piistup ke vSeobecnému vzdélavacimu systému mozny vzhledem ke zvlastni situaci
nezletilé osoby, nabidne ji dany Clensky stat jiné formy vyuky v souladu s vnitrostatnim

pravem a praxi.

Clianek 17

Zaméstnani

1. Clenské staty zajisti, aby Zadatelé méli nejpozdgji do Sesti mésicti ode dne registrace
zadosti 0 mezinarodni ochranu pfistup na trh prace, pokud pfislusny orgén jesté neptijal

spravni rozhodnuti a toto zpozdéni neni zavinéno Zadatelem.
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Pokud ¢lensky stat zrychlil posouzeni zZadosti o mezinarodni ochranu ve véci samé
v souladu s ¢l. 42 odst. 1 pism. a) az f)) natizeni (EU) .../...", ptistup na trh prace se

neudéli, nebo pokud jiz udélen byl, odejme se.

2. Clenské staty zajisti, aby Zadatelé, kteti maji p¥istup na trh prace podle odstavce 1, méli

ucinny ptistup na trh prace v souladu s vnitrostatnim pravem.

Z dtvodu politiky trhu prace, véetné miry nezaméstnanosti mladych lidi, mohou ¢lenské
staty ovéfit, zda by konkrétni volné misto, které zaméstnavatel zvazuje obsadit zadatelem,
jemuz byl umoznén vstup na trh prace podle odstavce 1, nemohlo byt obsazeno statnimi
prislusniky daného ¢lenského statu nebo jinymi ob¢any Unie nebo statnimi prislusniky
tietich zemi a osobami bez statni ptislusnosti, ktefi v daném ¢lenském staté opravnéné
pobyvaji. Pokud Clensky stat zjisti, ze by konkrétni volné misto mohlo byt takovymi
osobami obsazeno, muze ¢lensky stat nebo zaméstnavatel odmitnout zaméstnat zadatele na

tomto volném miste.

3. Clenské staty zajisti zadateltim, ktefi maji piistup na trh prace podle odstavce 1, stejné

zachéazeni jako s vlastnimi statnimi piislusniky, pokud jde o:

a)  podminky zaméstnani, minimalni v€k pro vykon prace a pracovni podminky, véetné
mzdy a vypovédi, pracovni doby, dovolené a svatki, jakoz i podminky bezpecnosti

prace a ochrany zdravi na pracovisti;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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b)  svobodu sdruzovani a spolcovani a €lenstvi v organizaci zastupujici pracovniky nebo
zamg&stnavatele nebo v jakékoli organizaci, jejiz lenové nalezi k urcité profesni
skuping, v€etné vyuzivani vyhod poskytovanych témito organizacemi, aniz jsou

dotCeny vnitrostatni predpisy o vefejném poradku a vetfejné bezpecnosti;

c) vzdélavani a odbornou ptipravu, vcetné Skolicich kurzi ke zlepSeni dovednosti,

praktickych pracovnich zkuSenosti a poradenskych sluzeb v oblasti zaméstnavani;

d)  uznavani diplomi, osvédceni a jinych dokladu o dosazené kvalifikaci v ramci

stavajicich postupli pro uznavani zahrani¢nich kvalifikaci a

e)  pristup k vhodnym rezimiim posuzovani, potvrzovani platnosti a uznavani

ptedchozich vysledkt vzdélavani a zkuSenosti Zadatelq.

4. Clenské staty mohou omezit rovné zachdzeni se Zadateli, ktefi maji pfistup na trh prace

podle odstavce 1:

a)  pokud jde o odst. 3 pism. b), jejich vylou¢enim z ucasti ve vedeni subjektii vefejného

prava a z vykonu vefejnopravni funkce;
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b)  pokud jde o odst. 3 pism. ¢), vyloucenim:

1)  grantl a pajcek na vzdelavani a odbornou ptipravu a tthrady poplatk
v souladu s vnitrostatnim pravem, pokud jde o ptistup k vysokoskolskému

nebo postsekundarnimu vzdélani, a

i1)  vzdélavani a odborné ptipravy, které nejsou poskytovany v ramci stavajici
pracovni smlouvy, véetné pfipadd, kdy jsou poskytovany pro ucely podpory

zameéstnanosti;

c) pokud jde o odst. 3 pism. d) nebo e), neposkytnutim rovného zachazeni po dobu

alespon tfi mésicti ode dne, kdy byla zaregistrovana zadost o mezinarodni ochranu.

5. Clenské staty zajisti, aby se Zadateli, kteii jsou zaméstnani nebo maji na zakladé
ptedchoziho zaméstnani narok na davky socidlniho zabezpeceni, bylo zachézeno stejné
jako s jejich vlastnimi statnimi piisluSniky, pokud jde o oblasti socidlniho zabezpeceni

uvedené v ¢l. 3 odst. 1 a 2 natizeni (ES) ¢. 883/2004.

6. Aniz je doteno natizeni (EU) ¢. 1231/2010, mohou ¢lenské staty omezit rovné zachdzeni
podle odstavce 5 tohoto ¢lanku vylou¢enim davek socialniho zabezpeceni, které nezavisi

na dobach zaméstnani nebo na piispevcich.
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7. Pravo na rovné zachazeni podle tohoto ¢lanku nezaklada pravo na pobyt v ptipadech, kdy

bylo pravo na pobyt ukonéeno rozhodnutim ptijatym v souladu s natizenim (EU) 2024/...".

8. Pro ucely odst. 3 pism. d) tohoto ¢lanku, a aniz jsou dotCeny ¢l. 2 odst. 2 a €l. 3 odst. 3
sméernice 2005/36/ES, usnadni ¢lenské staty zadateliim, kteti nemohou ptedlozit pisemné
doklady o své kvalifikaci, plny pfistup ke stdvajicim postupiim pro uznavani zahrani¢nich

kvalifikaci, nakolik je to mozné.

0. Ptistup na trh prace nesmi byt pozastaven po dobu odvolaciho fizeni, pokud ma Zadatel
pravo zustat na izemi Clenského statu béhem tohoto fizeni a dokud neni oznameno

rozhodnuti o zamitnuti odvolani.

Clanek 18

Jazykové kurzy a odborna priprava

Clenské staty zajisti, aby zadatelé méli p¥istup k jazykovym kurzéim, kurziim ob¢anské vychovy
nebo kurztim odborné ptipravy, které tyto ¢lenské staty povazuji za vhodné pro to, aby pomohly
zlepsit schopnosti zadateld jednat samostatné, komunikovat s pfislusnymi organy nebo najit si
zaméstnani, nebo v zavislosti na vnitrostatnim systému usnadni pfistup k takovym kurziim bez

ohledu na to, zda maji zadatelé pfistup na trh prace v souladu s ¢lankem 17.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Maji-li zadatelé dostate¢né prostfedky, mohou ¢lenské staty pozadovat, aby uhradili kurzy uvedené

v prvnim pododstavci nebo na né€ pfispéli.

Clanek 19

Obecna ustanoveni o materialnich podminkach prijeti a zdravotni péci

1. Clenské staty zajisti, aby Zadatelé méli k dispozici materialni podminky pfijeti od
okamziku, kdy ucini Zadost o mezinarodni ochranu v souladu s ¢lankem 26 natizeni (EU)

T

2. Clenské staty zajisti, aby materialni podminky pfijeti a zdravotni péce obdrzena v souladu
s ¢lankem 22 umoziovaly pfiméfenou zivotni troven zadateli, kterd jim zaruci zivobyti

a ochranu jejich télesného a duSevniho zdravi a respektuje jejich prava podle Listiny.

Clenské staty zajisti, aby ptfiméfend Zivotni troven uvedend v prvnim pododstavci byla
poskytnuta ve zvlastni situaci zadatell se zvlastnimi potfebami pfi pfijeti a ve vztahu

k situaci zajisténych osob.

3. Clenské staty mohou vyhradit poskytovani viech nebo nékterych materialnich podminek
ptijeti tém zadatelim, ktefi nemaji dostatecné vlastni prostfedky k dosazeni pfimefené

Zivotni arovné uvedené v odstavci 2.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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4. Aniz je dotcen odstavec 2, mohou ¢lenské staty po zadatelich pozadovat ¢astecnou nebo
uplnou uhradu nakladii na materialni podminky pfijeti, maji-li k tomu zadatelé dostatecné

prostiedky, naptiklad pokud jiz po pifimefenou dobu pracuji.

Aniz je dotcen odstavec 2, mohou ¢lenské staty po zadatelich pozadovat ¢asteCnou nebo
uplnou thradu nédkladi na obdrzenou zdravotni péci, maji-li k tomu zadatelé dostate¢né
prostiedky, s vyjimkou ptipadd, kdy je tato zdravotni péce statnim piisluSnikim danych

Clenskych stati poskytovana zdarma.

5. Ukaze-li se, ze zadatel mél dostatecné prostiedky na tthradu nakladii na materialni
podminky pfijeti nebo na obdrzenou zdravotni péci v souladu s odstavcem 4 v dobé¢, kdy
byla zadateli poskytovana pifimétena zivotni tiroven,, mohou ¢lenské staty po zadateli

pozadovat ndhradu nakladl na tyto materidlni podminky pfijeti nebo zdravotni péci.

6. Pti posuzovani prostfedkli Zadatele v ptipadé, kdy je po ném pozadovéna tGplnéa nebo
¢aste¢na uhrada nakladl na materialni podminky pfijeti a obdrzenou zdravotni péci nebo
jejich nahrada podle odstavce 5, dodrzuji &lenské staty zasadu proporcionality. Clenské
staty také zohledni individudlni situaci zZadatele a nutnost respektovat jeho dlistojnost nebo

osobni integritu, véetné jeho zvlastnich potieb pfi ptijeti.

PE-CONS 69/23 RP/pj 63

JALL CS



7. Poskytuji-li ¢lenské staty materidlni podminky pfijeti ve formé penézitych davek nebo
poukazek, urci se jejich hodnota na zaklad€ Grovni stanovenych podle prava nebo praxe
daného clenského statu k zajisténi primétené zivotni tirovné pro jeho statnich prislusniky.
Clenské staty informuji Komisi a Agenturu pro azyl o téchto urovnich. Clenské staty
mohou pouzit mén¢ ptiznivé zachazeni se zadateli ve srovnani s vlastnimi statnimi
ptislusniky v tomto ohledu, zejména pokud je materialni podpora zcela nebo ¢astecné
poskytovana formou vécnych davek nebo pokud je cilem vyse uvedenych urovni, které
jsou pouzivany pro vlastni statni pfislusniky, zajistit zivotni uroven vyssi, nez je

vyzadovana pro zadatele podle této smérnice.
Cldnek 20
Uprava materidlnich podminek prijeti

1. Poskytuji-li ¢lenské staty ubytovani ptimo, zajisti, aby toto ubytovani poskytovalo zadateli
pfiméfenou zivotni troven v souladu s ¢l. 19 odst. 2, jakoz 1 nezbytnou podporu pro
zohlednéni zvlastnich potieb zadatell pti pfijeti. Poskytované ubytovani musi mit jednu

z téchto forem nebo byt kombinaci téchto forem:

a)  zafizeni k ubytovani Zadatelli po dobu posuzovani Zadosti o mezinarodni ochranu

ucinéné na hranicich nebo v tranzitnim prostoru;
b)  ubytovaci stiediska;

c) soukromé domy, byty, hotely nebo jina zafizeni vhodné k ubytovani zadatelq.
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2. Aniz jsou dotéeny jakékoliv zvlastni podminky zajisténi stanovené v ¢lancich 12 a 13,
Clenské staty zajisti, pokud jde o ubytovani podle odst. 1 pism. a), b) a ¢) tohoto ¢lanku,

aby:
a)  byla zadateliim zarucena ochrana jejich rodinného Zivota,

b)  zadatelé m¢li moznost komunikace s pfibuznymi, pravnimi ¢i jinymi poradci, se
zastupci Vysokého komisatfe OSN pro uprchliky a dalsich ptisluSnych vnitrostatnich,

mezinarodnich a nevladnich organizaci a subjekt;

¢) byl rodinnym pfislusnikiim, pravnim nebo jinym poradctim a zastupcim Vysokého
komisafe OSN pro uprchliky a piislusnych nevladnich organizaci, které jsou
uznavany danym ¢lenskym statem, umoznén ptistup do ubytovani za ucelem pomoci
témto zadateliim; tento pfistup mlze byt omezen vyhradné z divodu bezpecnosti

téchto zafizeni nebo zadatelt.

3. Pii poskytovani materidlnich podminek pfijeti Zadatelim se zvlastnimi potfebami pfi pfijeti
prihlizeji ¢lenské staty ke specifickym nebezpecim spojenym s jejich pohlavim a vékem,
jakoz 1k jejich situaci.

4. Pti poskytovani ubytovani v souladu s odstavcem 1 pfijmou ¢lenské staty vhodna opatieni
s cilem zajistit v nejvyssi mozné mife predchdzeni Gitokiim a nasili, v€etné sexudlné,

genderove, rasisticky nebo ndbozensky motivovaného nésili.

PE-CONS 69/23 RP/pj 65

JALL CS



Pokud jsou v ubytovacich stiediscich umistény Zadatelky, zajisti lenské staty pro né

a jejich nezletilé déti v téchto stiediscich oddélena hygienicka zatizeni a bezpe¢né misto.

Clenské staty pokud mozZno zajisti, aby zavisli dospéli zadatelé se zvlastnimi potiebami pii
piijeti byli umisténi spole¢né s blizkymi dospélymi piibuznymi, kteii se jiz nachazeji ve
stejném clenském staté a ktefi za né odpovidaji, podle prava nebo praxe daného ¢lenského

statu.

Clenské staty zajisti, aby se zadatelé stéhovali z jednoho ubytovaciho zafizeni do druhého
jen v nezbytnych piipadech. Clenské staty umozni zadateltim, aby vyrozuméli své pravni &i

jiné poradce piest¢hovani a o své nové adrese.

Osoby poskytujici materiadlni podminky piijeti, véetné¢ osob poskytujicich zdravotni péci
a vzdélavani v ubytovacich sttediscich, musi byt nalezité vySkoleny a ve vztahu
k informacim ziskanym pii vykonu své prace jsou povinny dodrZovat pravidla divérnosti

stanovena vnitrostatnim pravem.

Clenské staty mohou prostiednictvim poradniho organu nebo rady zastupujici ubytované
osoby zapojit zadatele do spravy hmotnych zdroji i nemateridlnich aspektii Zivota

v ubytovacim stiedisku. Aniz je dotcen ¢lanek 17, mohou ¢lenské staty Zadateliim rovnéz
umoznit, aby vykonavali dobrovolnou praci mimo ubytovaci stfedisko za podminek

stanovenych vnitrostatnim pravem.
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10.

V tadné odiivodnénych piipadech a po pfimétenou dobu, ktera musi byt co nejkratsi,
mohou ¢lenské staty vyjimecné poskytnout materidlni podminky pfijeti odlisné od

podminek stanovenych v tomto ¢lanku, pokud:
a)  se vyzaduje posouzeni zvlastnich potfeb Zadatele pii pfijeti v souladu s clankem 25;

b)  bézné¢ dostupné ubytovaci kapacity jsou docasné vycerpany nebo v dusledku
neumérného mnozstvi osob, které je tfeba ubytovat, nebo v diisledku ptirodni ¢i

clovékem zpiisobené katastrofy nejsou bézné dostupné ubytovaci kapacity docasné

k dispozici.

I za odlisnych materialnich podminek pfijeti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto
odstavce musi byt za vSech okolnosti zajistén piistup ke zdravotni péc¢i podle ¢lanku 22
a Zivotni uroveil pro vSechny zadatele v souladu s pravem Unie, v¢etné Listiny,

a s mezinarodnimi zavazky.

Pokud ¢lensky stat poskytuje odlisné materialni podminky piijeti v souladu s prvnim
pododstavcem tohoto odstavce, neprodlené informuje Komisi a Agenturu Evropské unie
pro azyl v souladu s ¢l. 32 odst. 2 o aktivaci svého planu pro nepfedvidané udalosti.
Uvedeny ¢lensky stat rovnéz informuje Komisi a Agenturu pro azyl, jakmile divody pro

poskytovani téchto odliSnych materialnich podminek pominou.
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Clanek 21

Podminky prijeti v jiném clenském state nez v tom, ve kterém je zZadatel povinen byt pritomen

Od okamziku, kdy bylo zadateli ozndmeno rozhodnuti o jeho pfemisténi do piislusného ¢lenského
statu v souladu s nafizenim (EU) .../...", neni opravnén vyuZzivat podminky pfijeti stanovené

v Clancich 17 az 20 tohoto natizeni v jiném Clenském staté, nez ve kterém je povinen byt pfitomen
podle natizeni (EU) .../...". Tim neni dot&ena potieba zajistit Zivotni Grovefi v souladu s pravem

Unie, véetné Listiny, a s mezinarodnimi zavazky.

Neni-li vydano samostatné rozhodnuti, v rozhodnuti o piemisténi se uvede, ze ptislusné podminky
pfijeti byly v souladu s timto ¢lankem odfaty. Zadatel musi byt informovén o svych pravech

a povinnostech ve vztahu k tomuto rozhodnuti.

Clanek 22

Zdravotni péce

1. Clenské staty zajisti, aby byla zadatelim bez ohledu na to, kde jsou povinni byt p¥itomni
podle natizeni (EU) .../...", poskytnuta potiebna zdravotni péce, at’ jiz praktickym lékafem,
nebo v ptipadé potieby odbornym lékarem. Tato potfebna zdravotni péce musi mit
nalezitou kvalitu a zahrnovat pfinejmensim nutnou a neodkladnou péci v ptipade
onemocnéni, véetné zavaznych dusevnich poruch, a zdravotni péci v oblasti sexudlniho

a reprodukc¢niho zdravi, ktera je nezbytna k 1é¢eni vazného télesn¢ho zdravotniho

problému.
* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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2. Clenské staty zajisti, aby nezletilym détem Zadatelii a nezletilym Zadateliim byla
poskytnuta stejna zdravotni péce, jakou poskytuji vlastnim nezletilym statnim
piislugniktim. Clenské staty zajisti, aby zvlastni 1é¢ba poskytovana v souladu s timto
¢lankem, ktera byla zah4jena pted dosazenim zletilosti nezletilé osoby a ktera je
povazovana za nezbytnou, byla poskytovéana bez pieruseni nebo prodleni poté, co tato

nezletila osoba dosahne zletilosti.

3. Je-li to tfeba ze zdravotnich diivodl, poskytuji ¢lenské staty zadateliim se zvlastnimi
potiebami pfi piijeti potfebnou lékarskou a jinou pomoc, naptiklad nezbytné rehabilitacni

a kompenzacni zdravotnické prostfedky, véetné vhodné psychologické péce.

Kapitola III

Omezeni nebo odnéti materialnich podminek prijeti

Clanek 23

Omezeni nebo odnéti materidalnich podminek prijeti

1. Clenské staty mohou zadateltim, kte¥i jsou povinni byt pfitomni na jejich Gizemi podle

¢l. 17 odst. 4 natizeni (EU) .../..." omezit nebo odejmout denni ptispévky.
Je-1i to fadné odiivodnéné a ptimétené, mohou Clenské staty rovnéz:

a)  omezit jiné materidlni podminky pfijeti, nebo

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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b)  pouzije-li se odst. 2 pism. e), odejmout jiné materialni podminky pfijeti.
2. Clenské staty mohou piijmout rozhodnuti v souladu s odstavcem 1, pokud Zadatel:

a)  opusti zemépisnou oblast, v niz se mize voln¢ pohybovat v souladu s ¢lankem 8§,
nebo se nezdrzuje na misté urCeném piisluSnym organem v souladu s ¢lankem 9, aniz

by ziskal povoleni, nebo utece;

b)  nespolupracuje s prislusnymi organy nebo neplni procesni pozadavky, které tyto

organy stanovily;

c)  podal naslednou zadost ve smyslu ¢l. 3 bodu 19 natizeni (EU) .../... *

d)  zatajil financni zdroje, a tak neopravnéné pozival materidlnich podminek pfiijeti;

e)  zavazné nebo opakovang porusil pravidla ubytovaciho stiediska nebo se v ném

choval nasiln¢ ¢i vyhruzné€, nebo

f)  seneucastni povinnych integracnich opatieni, pokud je ¢lensky stat poskytuje nebo

usnadiiuje, nenastanou-li okolnosti, které zadatel nemtize ovlivnit.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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3. Pokud ¢lensky stat ptijal rozhodnuti v situaci uvedené v odst. 2 pism. a), b) nebo f)
a okolnosti, na nichz bylo toto rozhodnuti zalozeno, pominou, ¢lensky stat zvazi, zda lze
opétovné piiznat nékteré nebo vSechny odnaté ¢i omezené materialni podminky pfijeti.
Pokud nejsou opétovné priznany vSechny materialni podminky pfijeti, pfijme Clensky stat

fadné odiivodnéné rozhodnuti a oznami je zadateli.

4. Rozhodnuti v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku se piijimaji vzdy objektivné
a nestranné na zaklad¢ okolnosti individualniho pfipadu a musi obsahovat odivodnéni.
Rozhodnuti musi vychazet z konkrétni situace zadatele, zejména pokud jde o zadatele se
zvlatnimi potiebami pii piijeti, a zohlediiovat zasadu proporcionality. Clenské staty musi
zajistit piistup ke zdravotni péci podle ¢lanku 22 a Zivotni Giroven pro vSechny zadatele

v souladu s pravem Unie, véetné Listiny, a s mezinarodnimi zavazky.

5. Clenské staty zajisti, aby materialni podminky piijeti nebyly odiiaty ani omezeny pied

pfijetim rozhodnuti v situaci uvedené v odstavci 2.

Kapitola IV

Ustanoveni o Zadatelich se zvlaStnimi potiebami pri prijeti

Clanek 24

Zadatelé se zvldstnimi potiebami pri prijett

Clenské staty zohledni zvlastni situaci Zadatelii se zvla§tnimi potiebami pii pfijeti.
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Clenské staty zohledni skute¢nost, Ze u nékterych Zadatel, jako jsou zadatelé spadajici do nékteré

24

a) nezletilé osoby;

b) nezletilé osoby bez doprovodu;

C) osoby se zdravotnim postizenim,

d) starSi osoby;

e) téhotné zeny;

f) lesby, gayové, bisexualové, transgender a intersexudlni osoby;

g) samotni rodice s nezletilymi détmi;

h) obéti obchodovani s lidmi;

1) osoby trpici zdvaznou chorobou;

1) osoby s dusevnimi poruchami, vetné€ posttraumatické stresové poruchys;

k) osoby, které byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym formam hrubého psychického,
fyzického nebo sexualniho nasili, naptiklad obé&ti genderové podminéného nésili, mrzaceni
zenskych pohlavnich organii, détskych nebo nucenych siiatkli nebo sexudlné, genderove,
rasisticky nebo naboZensky motivovaného nasili.
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Clanek 25

Posouzeni zvlastnich potreb pri prijeti

1. Za ucelem u¢inného provadéni ¢lanku 24 ¢lenské staty co nejdiive po u¢inéni zadosti
o mezindrodni ochranu individualné€ a v pfipad¢€ potieby s pouzitim ustniho piekladu

posoudi, zda ma zadatel zvlastni potieby pii ptijeti.

Posouzeni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce miize byt zac¢lenéno do

stavajicich vnitrostatnich postupti nebo do posouzeni uvedeného v clanku 20 natizeni (EU)

T

Posouzeni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se zahdji uréenim zvlastnich
potieb pii piijeti na zakladé viditelnych znaki nebo prohlaseni ¢i chovani zadatele nebo

v relevantnich piipadech prohlaseni rodi¢t nebo zastupce zadatele.

Posouzeni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se dokonci do 30 dnti od ucinéni
zadosti 0 mezinarodni ochranu nebo, je-li zac¢lenéno do posouzeni uvedeného v ¢lanku 20
nafizeni (EU) .../...*, ve Ihlité stanovené v uvedeném nafizeni a zohledni se zvlastni

potieby pfi pfijeti zjist€né na zékladé tohoto posouzeni.

Vyjdou-li zvlastni potieby pfii pfijeti najevo az v pozdéjs$im stadiu fizeni o mezinarodni

ochrang, ¢lenské staty tyto potteby posoudi a zohledni.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clenské staty zajisti, aby podpora poskytovana zadateléim se zvla§tnimi potiebami pii
prijeti v souladu s touto smérnici zohlednovala jejich zvlastni potieby pii piijeti po celou
dobu fizeni o mezinarodni ochran¢ a aby byla jejich situace vhodnym zpiisobem

sledovana.

2. Pro tcely odstavce 1 Clenské staty zajisti, aby pracovnici posuzujici zvlastni potieby pfi

ptijeti v souladu s timto ¢lankem:

a)  absolvovali ivodni a pritbéZznou odbornou ptipravu tak, aby dokazali rozpoznat
naznaky toho, ze zadatel ma zvlastni potfeby pii pfijeti, a aby tyto potfeby uméli

fesit;

b)  zahrnuli informace tykajici se povahy zvlastnich potieb zadatele pfti ptijeti do spisu
zadatele, ktery vedou piislusné organy, spolu s popisem viditelnych znakli nebo
prohlaseni ¢i chovani zadatele, které jsou dulezité pro posouzeni zvlastnich potieb
zadatell pfi pfijeti, jakoz i opatfeni, ktera byla urcena k feseni téchto potieb,

a organti odpovédnych za feSeni téchto potieb, a

¢) pod podminkou pfedchoziho souhlasu v souladu s vnitrostatnim pravem poslali
zadatele k ptislusnému praktickému 1€kati nebo psychologovi k dal§imu posouzeni
jejich psychického a fyzického stavu, existuji-li znamky toho, ze by jejich duSevni
nebo télesné zdravi mohlo ovlivnit jejich potieby pfi piijeti; v ptipad€ potieby se
poskytne Ustni preklad odborniky vyskolenymi v piekladatelstvi, aby se zajistilo, ze
zadatel bude moci komunikovat se zdravotnickym persondlem; pokud by nedostatek
odbornikili vyskolenych v piekladatelstvi mohl zplisobit zpozdéni 1é€by, mohou ustni

pieklad poskytnout jiné dosp€lé osoby, jestlize s tim Zadatel souhlasi.
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Ptislusné organy zohledni vysledek vysetieni uvedeného v prvnim pododstavci pism. c) pii
rozhodovéni o druhu podpory v rdmci zvlastnich potieb pfi ptijeti, kterd by mohla byt

zadateli poskytnuta.
Posouzeni uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci nemusi mit formu spravniho fizeni.

Zvlastni podpory v souladu s touto smérnici mohou pozivat pouze zadatelé se zvlastnimi

potiebami pfi pfijeti.

Posouzenim stanovenym v odst. 1 prvnim pododstavci neni dotéeno posuzovani potteby

mezinarodni ochrany podle nafizeni (EU) 2024/...*.

Clanek 26
Nezletilé osoby

Pti provadéni ustanoveni této smérnice, kterd se mohou dotknout nezletilych osob, je pro
Clenské staty prvoradym hlediskem nejlepsi zajem ditcte. Clenské staty zajisti nezletilym
osobam zivotni Groven, jez je pfimétena jejich télesnému, dusevnimu, duchovnimu,

moralnimu a socidlnimu rozvoji.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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Pti posuzovani nejlepSiho z4jmu ditéte Clenské staty nalezité piihlizeji zejména

k nasledujicim faktorm:
a)  moznostem opétovného slouceni rodiny;

b)  blahu a socidlnimu rozvoji nezletilé osoby, kdy se pfihlédne zejména k jejimu

puvodnimu prostiedi a potiebé stability a kontinuity péce;

c) otazkdm bezpecnosti a ochrany, zejména pokud existuje riziko, Ze je nezletild osoba

obéti jakékoliv formy nasili ¢i vykofistovani, véetné obchodovani s lidmi;
d) nazorim nezletilé osoby umérné jejimu véku a zralosti.

Clenské staty zajisti, aby mély nezletilé osoby v zafizenich a ubytovacich stiediscich podle
¢l. 20 odst. 1 pism. a) a b) pfistup k volnoCasovym aktivitim vcetné her a rekreacnich
aktivit, jez jsou pfiméefené jejich véku, jakoz i k venkovnim aktivitam, a v ptipadé potieby

také ke $kolnim materialum.

Clenské staty zajisti pfistup k rehabilitaénim sluzbam pro nezletilé osoby, které se staly
obét'mi jakékoliv formy zneuzivani, zanedbavani, vykofistovani, muceni nebo krutého,
nelidského a ponizujiciho zachazeni nebo trpély v ozbrojenych konfliktech, a zajisti, aby
jim v ptipadé potieby byla poskytnuta vhodné psychologické péce a kvalifikované

poradenstvi.
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Clenské staty zajisti, aby nezletilé déti zadatelti nebo nezletili zadatelé byli ubytovani se
svymi rodi¢i nebo s dospélou osobou, kterd za né€ a za jejich svobodné nezletilé sourozence
podle prava nebo praxe daného ¢lenského statu odpovida, pokud je to v nejlepSim zajmu

doty¢nych nezletilych osob.

Osoby pecujici o nezletilé osoby, vetné zastupci a osob vhodnych k tomu, aby doc¢asné
jednaly jako zastupce, uvedenych v ¢lanku 27, nesméji mit zdznam o spachani trestného
¢inu nebo prestupku v souvislosti s ditétem, nebo trestného ¢inu ¢i prestupku, ktery
vzbuzuje vazné pochybnosti o jejich schopnosti pfevzit odpovédnost za nezletilé osoby,
musi absolvovat vhodnou uvodni a pribéznou odbornou piipravu o pravech a potiebach
nezletilych osob vcetné téch, které se tykaji vSech pouzitelnych norem na ochranu déti,

a ve vztahu k informacim ziskanym pii vykonu své prace jsou povinny dodrzovat pravidla

davérnosti stanovena vnitrostatnim pravem.
Cldnek 27
Nezletilé osoby bez doprovodu

Cini-li zadost osoba, ktera tvrdi, Ze je nezletild, nebo u niz existuji objektivni diivody se

domnivat, Ze je nezletila, clenské staty:

a)  urci osobu vhodnou k tomu, aby do¢asné jednala jako zéastupce, podle této smérnice

aZ do jmenovani zastupce;
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b)  conejdiive a nejpozdéji 15 pracovnich dnli ode dne uéinéni zaddosti jmenuji jejiho

zastupce.

Zastupce a osoba vhodna k tomu, aby docasné jednala jako zastupce, se setkaji s nezletilou

osobou bez doprovodu a zohledni jeji vlastni nazory na jeji potfeby.

Pokud ¢lensky stat dospéje k nézoru, ze zadatel, ktery tvrdi, Ze je nezletily, je bez
jakychkoli pochybnosti starsi 18 let, nemusi jmenovat zastupce ani urcit osobu vhodnou

k tomu, aby docasné jednala jako zastupce, podle prvniho nebo druhého pododstavce.

Clenské staty zahrnou do svych plant pro nepfedvidané udalosti uvedenych v ¢lanku 32
opatfeni, kterd maji byt ptijata s cilem zajistit jmenovani zastupcii a ur¢ovani osob
vhodnych k tomu, aby doc¢asn¢ jednaly jako zastupce, v souladu s timto ¢lankem

v pfipadech, kdy se potykaji s neimérnym mnozstvim zadosti u¢inénych nezletilymi

osobami bez doprovodu.

Nestaci-li provadéni opatieni uvedenych ve ¢tvrtém pododstavei ke zvladnuti neumérného
mnozstvi zadosti ucinénych nezletilymi osobami bez doprovodu, nebo v jinych
vyjimecnych situacich, mize byt jmenovani zastupcti odlozeno o deset pracovnich dnil

a pocet nezletilych osob bez doprovodu na jednoho zastupce 1ze zvysit az na 50 nezletilych

osob bez doprovodu.
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Pti pouziti patého pododstavce o tom ¢lenské staty informuji Komisi a Agenturu pro azyl.

Povinnosti zastupce a osoby vhodné k tomu, aby docasné jednala jako zastupce, zaniknou,
pokud piislusné organy po posouzeni véku podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) .../...*
nestanovi domnénku, Ze Zadatel je nezletilou osobou, nebo dospéji k zavéru, ze zadatel

nezletilou osobou neni, nebo pokud zadatel jiz neni nezletilou osobou bez doprovodu.

2. Clenské staty zajisti, aby osoba vhodna k tomu, aby dogasné jednala jako zastupce, byla
okamzit¢ informovana v piipadé, ze nezletila osoba bez doprovodu ucini zadost
o mezindrodni ochranu, jakoz i o vSech vyznamnych skutecnostech tykajicich se této
nezletilé osoby. Osoby, jejichZ zajmy jsou nebo by mohly byt v rozporu se zajmy nezletilé
osoby bez doprovodu, nesméji byt uréeny za osoby vhodné k tomu, aby do¢asné jednaly
jako zastupce. Nezletild osoba bez doprovodu je okamzité informovéna o tom, Ze byla

ur¢ena osoba vhodna k tomu, aby docasné jednala jako zastupce.

3. Je-li zadstupcem jmenovana nebo za osobu vhodnou k tomu, aby docasn¢ jednala jako
zastupce, urcena organizace, jmenuje fyzickou osobu pro plnéni tkolii zastupce nezletilé

osoby bez doprovodu v souladu s touto smérnici.

4. Zastupcem stanovenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku mize byt osoba stanovend v ¢l. 23

odst. 2 nafizeni (EU) .../...*.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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5. Ptislu$né orgdny okamzit¢ informuji:

a)  nezletilou osobu bez doprovodu o urceni jejiho zastupce a o tom, jak proti tomuto
zéastupci podat divérné a bezpecné stiznost, a to véku pfiméenym zpusobem a tak,

aby se zajistilo, Ze nezletila osoba této informaci porozumi;

b)  organ odpovédny za poskytovani podminek piijeti o tom, ze byl jmenovan zéastupce

nezletilé osoby bez doprovodu, a
c) zastupce o vyznamnych skute¢nostech tykajicich se nezletilé osoby bez doprovodu.

6. Zastupce nebo osobu vhodnou k tomu, aby doc¢asné jednala jako zéstupce, 1ze zménit jen
v nezbytnych ptipadech, zejména pokud se piislusné orgdny domnivaji, ze tento zastupce

nebo tato osoba neplnil své tkoly fadné.

Organizace nebo fyzické osoby, jejichz zajmy jsou nebo by mohly byt v rozporu se zajmy
nezletilé osoby bez doprovodu, nesmé&ji byt jmenovany zdstupcem ani uréeny za osobu

vhodnou k tomu, aby doc¢asné jednala jako zastupce.

7. Clenské staty svéti fyzické osobé jmenované zastupcem nebo uréené za osobu vhodnou
k tomu, aby docasné€ jednala jako zastupce, pfiméfeny a omezeny pocet nezletilych osob
bez doprovodu a za béZznych okolnosti nejvyse 30 nezletilych osob bez doprovodu zaroven,

tak aby bylo zajisténo, Ze tato osoba je schopna efektivné plnit své ukoly.

PE-CONS 69/23 RP/pj 80

JALL CS



8. Clenské staty zajisti, aby existovaly spravni nebo justiéni organy nebo jiné subjekty
ptislusné k vykonu dohledu nad fadnym plnénim tkoll zastupci a osobami vhodnymi
k tomu, aby docasné jednaly jako zastupci, vCetné pravidelné kontroly rejstiiku trestii
téchto jmenovanych zastupcii a ur¢enych osob vhodnych k tomu, aby docasn¢ jednaly jako
zastupce, s cilem zjistit ptipadné neslucitelnosti s jejich tlohou. Tyto spravni nebo justi¢ni
organy nebo jiné subjekty provétuji stiznosti podané nezletilymi osobami bez doprovodu

na jejich jmenované zastupce nebo urcené osoby.

0. Nezletilé osoby bez doprovodu, které pozadaji o mezinarodni ochranu, se od chvile, kdy
jsou piijaty na uzemi ¢lenského statu, ve kterém byla Zadost o mezinarodni ochranu

ucinéna nebo je posuzovana, az do okamziku, kdy jsou nuceny jej opustit, umist’uji:
a) ke zletilym ptibuznym;

b)  do péstounské rodiny;

c) doubytovacich stfedisek se zvlastnimi zatizenimi pro nezletilé osoby;

d)  do jinych ubytovacich zatizeni vhodnych pro nezletilé osoby.

Clenské staty mohou umistit nezletilé osoby bez doprovodu starsi Sestnacti let
v ubytovacich stiediscich pro dospélé zadatele, je-li to v jejich nejlep$im zdjmu, jak je

stanoveno v ¢l. 26 odst. 2.

Sourozenci maji pokud mozno zlstat spolu, pti¢emz se piihlizi k nejlepSimu zajmu
doty¢né nezletilé osoby, a zejména k jejimu véku a stupni zralosti. Zmeny mista pobytu

nezletilych osob bez doprovodu musi byt omezeny na minimum.
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10. Clenské staty za¢nou s hledanim rodinnych piislusnikd nezletilé osoby bez doprovodu
s ohledem na nejlepsi z4jem této osoby co nejdiive poté, co byla u¢inéna zaddost
o mezinarodni ochranu, v piipad¢ potfeby s pomoci mezinarodnich nebo jinych
prislusnych organizaci. V piipadech mozného ohrozeni zivota nebo fyzické integrity
nezletilé osoby nebo jejich blizkych piibuznych, zejména pokud tito ptibuzni ztstali
v zemi pivodu, musi byt pti shromazd’ovani, zpracovani a predadvani informaci o téchto

osobach dbano na divérnost téchto informaci, aby nebyla ohrozena bezpecnost téchto

osob.
Clanek 28
Obéti muceni a nasili
1. Clenské staty zajisti, aby osobam, které byly pfedmétem obchodovani s lidmi, byly

podrobeny muceni, znésilnéni nebo jinym zavaznym ¢inlim psychického, fyzického nebo
sexualniho nasili, véetné sexudlng, genderove, rasisticky nebo nabozensky motivovaného
nasili, byla poskytnuta nezbytna l1ékaiska a psychologicka 1éc¢ba a péce z divodu poskozeni
zpusobenych t€mito Ciny, v ptipad€ potfeby véetné rehabilitacnich sluzeb a poradenstvi.
Témto osobam se v ptipad¢ potieby poskytne Ustni pieklad v souladu s €l. 25 odst. 2

pism. c).

Ptistup k takové 1€cbe a péci se poskytne co nejdiive po zjiSténi potieb téchto osob.
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Osoby pecujici o osoby uvedené v odstavci 1, véetné zdravotnikd, musi absolvovat
vhodnou ivodni a pritbéznou odbornou ptipravu o potiebach téchto osob a vhodné 1é¢be,
vcetné nezbytnych rehabilitacnich sluzeb. Ve vztahu k informacim ziskanym pii vykonu
své prace jsou rovnéz povinny dodrzovat pravidla divérnosti stanovena vnitrostatnim

pravem a platnymi profesnimi etickymi kodexy.

Kapitola V
Opravné prostredky

Clanek 29
Odvolani

Clenské staty zajisti, aby se proti rozhodnutim ohledné pfiznani, odnéti nebo snizeni
podpory podle této smérnice, rozhodnutim neudé€leni povoleni uvedenym v ¢l. 8 odst. 5
prvnim pododstavci nebo rozhodnutim podle ¢lanku 9, jimiz jsou dotCeny z4jmy
jednotlivého Zzadatele, bylo mozné odvolat v souladu s postupy stanovenymi vnitrostatnim
pravem. Moznost odvoldni k soudnimu orgédnu nebo soudniho pfezkumu rozhodnuti po

skutkové i pravni strance musi byt zarucena alesponi v poslednim stupni.
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2. Clenské staty zajisti, aby byla v piipadech odvolani k soudnimu organu nebo soudniho
prezkumu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a v pripade soudniho prezkumu podle ¢l. 11
odst. 3 a 5 poskytnuta bezplatnd pravni pomoc a zastupovani podle potieby, aby byl
zajistén ucinny piistup ke spravedlnosti. Takova pravni pomoc a zastupovani spocivaji
v piipravé odvolani nebo navrhu na ptezkum, véetné alespon vypracovani pozadovanych

procesnich dokumentd, a v i¢asti na jednani pfed soudem jménem Zadatele.

Bezplatnou pravni pomoc a zastupovani poskytuji pravni poradci nebo jiné osoby
s ptisluSnou kvalifikaci, které jsou podle vnitrostatniho prava ptipustény nebo opravnény

k jejich vykonu a jejichz zajmy nejsou a ani by nemohly byt v rozporu se zajmy zadatele.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se bezplatna pravni pomoc a zastupovéani neposkytuje

v piipadé¢, ze:
a)  zadatel ma dostate¢né prostredky, nebo

b)  se predpoklada, ze odvolani nebo piezkum nema realnou vyhlidku na tspéch,
zejména pokud se jedna o odvolani k druhému nebo vys$Simu stupni nebo prezkum

u druhého nebo vyssiho stupné.

Pokud o neposkytnuti bezplatné pravni pomoci a zastupovani rozhodne jiny organ nez
soud na zaklad¢ toho, Ze se domniva, Ze odvolani nebo pfezkum nema realnou vyhlidku na
uspéch, mé zadatel pravo na U€inny opravny prostiedek pied soudem proti tomuto
rozhodnuti, a za timto u¢elem je opravnén pozadat o bezplatnou pravni pomoc

a zastupovani.
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Clenské staty mohou také stanovit, Ze bezplatnou pravni pomoc a zastupovani poskytuji
pouze pravni poradci nebo jini poradci, ktefi jsou podle vnitrostatniho prava vyslovné
urceni k tomu, aby zadatelim pomahali nebo je zastupovali, nebo nevladni organizace
akreditované podle vnitrostatniho prava k poskytovani bezplatné pravni pomoci

a zastupovani.
4. Clenské staty mohou rovnéz:

a)  stanovit pro poskytovani bezplatné pravni pomoci a zastupovani finan¢ni nebo
casova omezeni, pokud tato omezeni svévolné neomezuji ptistup k bezplatné pravni

pomoci a zastupovani;

b)  stanovit, ze pokud jde o poplatky a jiné naklady a ndhrady, bude zadatelim

poskytnuto stejné, ale ne ptiznivéjsi zachdzeni, nez je zachazeni obecné poskytované

v zélezitostech tykajicich se pravni pomoci vlastnim statnim ptislusnikiim.

5. Aniz je dotéen ¢l. 19 odst. 2 tohoto natfizeni, mohou ¢lenské staty pozadovat tiplnou nebo
¢aste¢nou nahradu jakychkoli vzniklych nakladt, pokud se finanéni situace Zadatele béhem
fizeni 0 mezinarodni ochrané v souladu s nafizenim (EU) 2024/...* zna¢né& zlepsi nebo
pokud bylo rozhodnuti o poskytnuti bezplatné pravni pomoci a zastupovani piijato

na zaklad¢€ nepravdivych informaci, které Zadatel predlozil.

6. Clenskeé staty stanovi zvlastni procesni pravidla, jimiz se fidi zpisob podavani
a zpracovani zadosti o bezplatnou pravni pomoc a zastupovani, nebo pouziji stavajici
pravidla pro doméaci Zadosti podobného druhu za predpokladu, Ze tato pravidla

neznemoZiiuji nebo nadmérné neztéZuji piistup k bezplatné pravni pomoci a zastupovani.

* VloZte prosim &islo natizeni obsaZzeného v dokumentu PE-CONS 16/24

(2016/0224A(COD)).
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Kapitola VI

r

Opatreni ke zlepSeni u¢innosti prijimaciho systému

Clanek 30

Prislusné organy

Kazdy ¢lensky stat oznami Komisi, které organy odpovidaji za plnéni povinnosti plynoucich z této

smérnice. Clenské staty Komisi vyrozumi o zménach téchto organt.

Clanek 31

Systém rizeni, sledovani a dozoru

1. S patficnym ohledem na své Ustavni struktury ¢lenské staty zavedou relevantni
mechanismus, jenz zajisti vhodné fizeni a sledovani podminek pftijeti a dozor nad jejich
kvalitou. Clenské staty zohledni dostupné nezavazné operativni normy, ukazatele, pokyny
nebo osvédcené postupy tykajici se podminek pfijeti vypracované Agenturou pro azyl v
souladu s ¢lankem 13 nafizeni (EU) 2021/2303, aniz je dotena pravomoc ¢lenskych stath

organizovat své pfijimaci systémy v souladu s touto smérnici.

2. Ptijimaci systémy clenskych statti podléhaji monitorovacimu mechanismu stanovenému

v kapitole 5 natizeni (EU) 2021/2303.
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Clanek 32

Planovant pro nepredvidané udalosti

1. Kazdy ¢lensky stat vypracuje plan pro nepfedvidané udalosti na zékladé konzultaci
s mistnimi a regionalnimi organy, organizacemi obcanské spole¢nosti a mezinarodnimi
organizacemi, podle ptipadu. Plan pro neptedvidané udalosti stanovi planovana opatieni
pro zajisténi nalezitého ptijiméani zadatelti podle této smérnice v pripadech, kdy se dany
Clensky stat potyka s neumeérnym mnozstvim zadateli o mezinarodni ochranu, véetné
nezletilych osob bez doprovodu. Plan pro neptedvidané udalosti obsahuje rovnéz opatieni

k co nejrychlejSimu feseni situaci uvedenych v €l. 20 odst. 10 pism. b).

2. Plan pro nepiedvidané udalosti uvedeny v odstavci 1 zohledni specifické vnitrostatni
okolnosti za pouziti vzoru, ktery vypracuje Agentura pro azyl, a ozndmi se Agentuie pro
azyl do... [deseti mé&sicl ode dne vstupu této smérnice v platnost]. Plan se podle potieby
pfezkouma v piipad€¢ zménénych okolnosti, nejméné vsak kazdé tii roky, a v ptipadé
aktualizace se oznami Agentute pro azyl. Clenské staty informuji Komisi a Agenturu pro

azyl pti kazdé aktivaci planu pro nepfedvidané udalosti.

3. Clenské staty poskytnou Agentuie pro azyl na jeji zadost informace o svych planech pro
neptedvidané udélosti uvedenych v odstavci 1 a Agentura pro azyl pomuze ¢lenskym
statim s jejich souhlasem s vypracovanim a prezkumem jejich plant pro nepiedvidané

udalosti.
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Cldnek 33
Personal a prostredky

1. Clenské staty ptijmou vhodna opatieni, aby pracovnici organti a jinych organizaci p¥imo
odpovédni za provadéni této smeérnice obdrzeli nezbytnou odbornou ptipravu o pottebach
zadatelll, véetné nezletilych osob. Za timto Gcelem zahrnou ¢lenské staty do odborné
ptipravy svych pracovnik pfislusné zakladni ¢asti evropskych osnov v oblasti azylu
vytvofenych Agenturou pro azyl, tykajici se podminek piijeti, jakoz i nastroj pro

identifikaci zadateli se zvlaStnimi potfebami pfi piijeti.

2. Clenské staty pridéli potiebné prostiedky, véetné nezbytnych zaméstnanci, prekladatelt
a tlumo¢nikd, na provadéni této smérnice, pricemz zohledni sezénni vykyvy poctu
zadateld. Pokud jsou do provadéni této smérnice zapojeny mistni a regiondlni organy,
organizace obcanské spolecnosti nebo mezindrodni organizace, musi jim byt ptidéleny

potitebné zdroje.

Clanek 34

Sledovani a hodnoceni

Komise predloZi do ... [48 mésicii ode dne vstupu této smérnice v platnost] a poté alespon kazdych
pét let Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiovani této smérnice a popiipad¢ navrhne

nezbytné zmény.
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Clenské staty Komisi na jeji zadost predaji do ... [36 mésicti ode dne vstupu této smérnice

v platnost] a poté kazdé tfi roky veskeré informace nezbytné pro sestaveni této zpravy.

Clanek 35

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty do ...[24 mésict ode dne vstupu této smérnice v platnost] uvedou v u¢innost
pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lanky 1 az 10, 12, 13, 17 az 29

a 31 az 34. Znéni téchto predpist neprodlen¢ sdéli Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tfednim vyhldseni. Musi rovnéz obsahovat prohlasent,
ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich piedpisech na smérnici zruSenou touto
smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohlaseni si

stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
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Clanek 36

Zruseni

Smérnice 2013/33/EU se pro ¢lenské staty vazané touto smérnici zrusuje s uinkem ode dne ... [24
mesict ode dne vstupu této smérnice v platnost], aniz jsou dotceny povinnosti ¢lenskych statt

tykajici se lhiity pro provedeni smérnice 2013/33/EU ve vnitrostatnim pravu uvedené v pfiloze 1.
Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v pftiloze II.

Clanek 37

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 38

Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattiim v souladu se Smlouvami.

V..,
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkynée predseda/predsedkynée
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PRILOHA I

Lhtta pro provedeni ve vnitrostatnim pravu

(podle ¢lanku 35)

Smérnice

Lhiita pro provedeni

2013/33/EU

20. ¢ervence 2015

PE-CONS 69/23

PRILOHA I

JAL1

RP/pj
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Smérnice 2013/33/EU

Tato smérnice

Clanek 1

(@

1. 2 navéti

(@3

l. 2 pism. a)
1. 2 pism. b)
1. 2 pism. ¢)

Q( C)x X

. 2 pism. d)

(@

1. 2 pism. e)

Q(

. 2 pism. f)

(@

1. 2 pism. g)

Q(

. 2 pism. h)

Q(

. 2 pism. 1)

(@

1. 2 pism. j)
1. 2 pism. k)
lanek 3
lanek 4

1. 5 odst. 1

O O« O« Cx

Cl. 5 odst. 2

Clanek 1

Cl. 2 navéti
Cl. 2 bod 1
Cl. 2 bod 2
Cl. 2 bod 3
Cl. 2 bod 4
Cl. 2 bod 5
Cl. 2 bod 6
Cl. 2 bod 7
Cl. 2 bod 8
Cl. 2 bod 9
Cl. 2 bod 10
Cl. 2 bod 11
Cl. 2 bod 12
Cl. 2 bod 13
Cl. 2 bod 14

Cl. 5 odst. 1 prvni a tfeti pododstavec
Cl. 5 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 5 odst. 2 druhy, tieti a &tvrty
pododstavec
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Smérnice 2013/33/EU

Tato smérnice

)

l.6 odst. 1 az 4
.6 0dst. 5
. 6 odst. 6
1. 7 odst. 1

) Q( Q(

Cl. 7 odst. 2

(@

1. 7 odst. 3
.7 odst. 4
1. 7 odst. 5

(@ Q(

Cl.8 odst. 1 a2

CL 8 odst. 3 prvni pododstavec pism

Q( Q( (@ Q( (@

. 8 odst. 3 druhy pododstavec
1. 8 odst. 4

(@

1. 8 odst. 3 prvni pododstavec pism.
. 8 odst. 3 prvni pododstavec pism.
1. 8 odst. 3 prvni pododstavec pism.

. 8 odst. 3 prvni pododstavec pism.

.a)ab)

Cl. 6 odst. 1

CL. 6 odst. 3

Cl. 6 odst. 2

Cl. 7 odst. 1,2 a3 a¢l. 8 odst. 3
Cl. 7 odst. 5a7

CL. 9 odst. 1 prvni pododstavec a ¢1. 8
odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 8 odst. 1, odst. 2 druhy pododstavec
aodst.4,6a7

)

1. 9 odst. 1 druhy pododstavec
1. 9 odst. 2

1. 7 odst. 4

1. 8 odst. 5 acl. 9 odst. 3

1. 7 odst. 6

l.9odst.4a5

l.10 odst. 122

1. 10 odst. 3

O X Cx CQ)x C)x Cx Cx C)x CXx

b)

Qx Qx Ox Qx Ox Cx

1. 10 odst. 4 druhy pododstavec
1. 10 odst. 5

(@

1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. a)

1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. c)
1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. d)
1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. e)
1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. f)
1. 10 odst. 4 prvni pododstavec pism. g)
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Smérnice 2013/33/EU

Tato smérnice

Clének 9 Clének 11
Clének 10 Clének 12
Clanek 11 Clének 13
Clének 12 Clének 14
Clének 13 Clének 15
Clének 14 Clének 16
Cl. 15 odst. 1 Cl. 17 odst. 1 prvni pododstavec
— Cl. 17 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 15 odst. 2 Cl. 17 odst. 2
— CL. 17 odst. 4 a7 8
Cl. 15 odst. 3 Cl. 17 odst. 9
— Clének 18
Clének 16 —
CL. 17 odst. 1 a7 4 Cl. 19 odst. 1 a7 5
— Cl. 19 odst. 6
CL 17 odst. 5 CL. 19 odst. 7
Cl. 18 odst. 1 az 8 CL. 20 odst. 1 az 4, 6 a7 9
CL. 20 odst. 5
Cl. 18 odst. 9 prvni a druhy pododstavec Cl. 20 odst. 10 prvni a druhy pododstavec
— Cl. 20 odst. 10 tieti pododstavec
— Clanek 21
Clének 19 Cl.22 odst. 1 a3
Cl. 22 odst. 2
Cl. 20 navéti Cl. 23 odst. 1
PE-CONS 69/23 RP/pj 3
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Tato smérnice

Cl. 20 odst. 1 prvni pododstavec pism. a), b) a c) Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec pism. a), b)
ac)

— Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec pism. ¢)
af)

Cl. 20 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 20 odst. 3

Cl. 20 odst. 2 —

Cl. 20 odst. 3 Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec pism. d)

Cl. 20 odst. 4 —

Cl. 20 odst. 5 Cl. 23 odst. 4

Cl. 20 odst. 6 Cl. 23 odst. 5

Clanek 21 Clének 24

Cl. 22 odst. 1 Cl. 25 odst. 1
Cl. 25 odst. 2

Cl. 22 odst. 2,3 a 4 Cl.25 odst. 3,4 a5

Cl. 23 odst. 1 az 5 Cl. 26 odst. 1 az 5

Cl. 24 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 27 odst. 1 prvni pododstavec a odst. 6

Cl. 24 odst. 1 druhy pododstavec —
Cl. 27 odst. 1 druhy az osmy pododstavec
aodst.2az5,7a8

Cl. 24 odst. 2 a 3 Cl. 27 odst. 9a 10

Cl. 24 odst. 4 Cl. 26 odst. 6

Clének 25 Clének 28

Clanek 26 Clanek 29

Clének 27 Clének 30

Clanek 28 Clanek 31

PE-CONS 69/23 RP/pj 4
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Tato smérnice

Clanek 29
Cl. 30 odst. 1 a2
Cl. 30 odst. 3
Clanek 31
Clanek 32
Cl. 33 odst. 1
Cl. 33 odst. 2
Clanek 34
Ptiloha I
Piiloha II
Ptiloha III

Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37

Clanek 38

Piiloha I
Piiloha 11

PE-CONS 69/23
PRILOHA II

JAL1

RP/pj

CS
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